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^ I- naopak. Tomás smelo hovori, bezohladne ro-

v elegantnom byte, v ktorom na- kuje a Melania len mlcí a vzdychá. Aladár
chádzajú sa známe nám tri osoby. vyzerá nechutny, zroneny, desperátny, i jeho 
Tic tri osoby sii do nepoznania a bezúhonnv oblek zdá sa byt uz nedbaly, na 
ten elegantny byt divotvorne vyzerá.! cele zachmúrenie, v ociach slzenie. 
náradie v nom je popecatené. Na Tak sediaci spolu zalostny poskytujú nám

obraz,
Vsetko 
prvy pohlad póznámé, 
ze tu zavládla prisna 
áradnia ruka. Smutny 
to pohlad na také oby- 
dliel Smutnejsiomnoho 
este je pohlad na tie 
nám známe osoby.

Slavná rodina Yul- 
gyessych sisla sa ojiät 
k rodinnej porade. 
Matka Melania je pani 
vyzitá, utrápená, osedi- 
velá do nepoznania. 

Zivy a vés elv pán otec 
Tomás sostarel sa po- 
slednie roky na vidom- 
oci. Zhrbená je postává 
jeho, zklopenú nosí 

hlavu, do zeme upiera 
zrak, len na oblicaji

mm
Generál Gurko.

obraz to Iudí 
zkormútenych, zúfa- 

lych.
Dcéra Melania nénié 

medzi nimi.
„Na mizine sme, a 

ty, Melania, vsetkemu 
tomu si na prícine.“

„Tak, pane manzeiu V 
Teda nemás dost na 
tóm, ze som sa stala 
nestastuou obefou na 
nie nesúceho manzela ? 
ze som pri nom nikdy 
to postavenie zivotné 
zaplnovaf nemohla, jaké 
mi patrilo a jakého som 
v skutku bola hodná? 
Nie dost, ze som zila 
v messalliancii? ze som 
tieto obete konecne vy-jeho zrací sa jakási sila sebavedomia, jakvsi na odmenu za \setky 

odpor, jaky prv pri nom hadat nebolo.. Tak sla na zobrotu a stala sa tercom a posmecbom 
zdá sa ze ked pn Melania vyvodila pri celého vzdelaného a élegantneho sveta?! Este

ráz sa mi tej vycitky za podiel dostane od toho,
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od nehoz som to najmcnej zaslúzila, zc som 
si tomuto vsetkemu ja prícinou?!“

A tu skocila páni Melania, behala ]>o 
chyzi sta furia, vlasy si trhala a plakala zú 
tanlive. Keif to videl pán syn Aladár, pucái 
niatku tesit a otcovi vycitky mbit, ze ubolemí 
maticku suzuje a dost uz utrápenú este do 
hrobu priviesf sa usiliije.

-Tedy tak, ]>ane svnu! Este i ty sa juoti 
nme obrátis? Naposledy butiéin vsetkemu ja 
sám prícinou.“

• A kto iny?" pytala sa Melania. 
-Hahalia! Ac mi je nie do smiecliu. tu 

sa \eru uz zasmiat musím. Teda ja som 
vsetkemu prícinou. Múj majetok premi lm mat 
so synom .... a potom este nme dajd prí- 
cinu, ze sme na mizine!“

,.Otcv, neurázajte násl“
-Ja \ás urázam ? Ked vám ten jiravdit 

cistuckú vysolí. ktorého sto po celv /ivót 
trápili, lúpili, teda vas tym uráza? Ach, acli'“ 

-Muzu. miéi ni sa' Na opravdovvho sla 
t'htica svédei sa. a by ani v st'as'í, ai i \ ne 
stasü' ne/tratil váznosf svoju, no dióval sa 
vzdycky elegantne a slusne. Len nízke po- 
vahy chovajú sa sűrűvel-

„A co je tozasurovost kedvűm pravdu 
hoxorím. Len nízke povahy neznesú praulu, 
mözem ja zase povedaf, ale siachetné dúsé 
rady ju poenjú a uvázia.“

„Huhaha, ötre,“ rozrehotal sa Aladár; 
raz ]ki dnes som nepoznal v tebe velikého 
tílusota’ ly <i \érti od jednoho casu az v. Imi 
zmúdrel •

..Kuho by vase posetilosti nebolv v slave 
tilosofvm urobit. ten by musel byt v skutku 
bez modzku clovekom."

-Ttda nase posetilosti, pane manzelu?- 
-Au s vzáctna páni manzelko! Na príklad, 

tvoja puha a nadymanm sa! Nemű-éli sme 
príjst du v 1 finest a f -

-Sedliakom je pravda najlepsí zivot na 
dedine."

„Niae má sedliak poctivosti vo svojej 
dedine. lez my v hlavnom nieste dnes.“

-A preco?-
-Preto. ze sme rhudobnejsimi od sedliaka. 

My némámé nie.-
-Nie? A moje barónske meno?“

-Noch sa páca, ci zaü neco za zlatku 
kiipis. Noch sa pácil-

••Muzu, ty si surovy, zlostny, pckelny, 
diabolsky !-

..Noch, skoda ti bolo tiez dosial tak an- 
jelskou byt!“ 

r Preco ?“
rPreto, ze si pánu synovi vsctko povolo- 

vala a sjiolu stc ma priniesli na rniziuu.“
• Aladár je vysokojiostavcny tiradnik.“ 
Aladár zarazil sa pri tychto slovách. 
..Ale ministrom nebude, lebo na vzdor 

mojim fazkym tisicom do snemu neprisiel.“ 
„Co sa raz nezdarilo, myslis, ze sa uz 

nikdy nezdari?“
..Ja aspon neverim. drahá páni manzelka ! 

Ked .-a nám nezdarilo, jiocim boly tisice, tyui 
menej sa nám zdari, ked jich mat nebudeme.“ 

„Aladár je mlady oste.“
„Hol i mladsim uz a neslo to. My sme 

pohanení, nasa dcéra mis ojiustila a byva so 
sevkyíiou Antoniou Szikszay.“

„Otec si, zastan si prísne a prived ju 
domov."

„A co má doma t Módra si, paid man- 
zclka unja. Ty si vydiziavala vozdy poradv 
rodinné, nuz porad, jako vvbrdneme teraz 
z kaiuze?-

-Hozijdeme sa kazdy svojou stranou. Ja 
ti nebudem d’alej na obtaz.“

„Pozde, paid moja.“
„Pudine, Aladár, nechajmc tohoto iic- 

vzdelaného cloveka. Ty más urad.“
„Némám lio.“
„Cu to hovoris, svnu?"
„Nemás tirad?“
„Némám.-
Melania omdlieval.i, otec koramisnval 

syna a dozvcdel sa, z • pre náramné dlhy a 
me veci prepustenv je z úradu. Na j,‘d,o 
miest«' ze iny sedi a to sice prvv vy- 
chovayatel jeho Jozef Krasnicky.

„Tudielotohosedlíaka!" vykrikl'a Melania. 
-Hja, slovil Aladár,- vyslanec mnoho 

miize, preto sorn chcel byt vvslanconi: keby 
som bol inuhui byt vyslancom, nr hol som 
oste sillier: i v tirade. Teraz som proletár.“

A strasne bolo zúfalstvo trocli iudí, na 
mizinu vyslych.

\
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\Yjj j dobré nebe spolu sviedlo, nevelné
. . . I siroty! Lós nás je stajny, milujme sa a po-

„I rm elka moja, teba si nmsime sfa.tesnjme vospolok. Oj, ktoby sa o tom len 
svoju matku, ba viac, sta anjela vysvoboditela | bol ponazdal, ketí som v dome matkinom 
a u,lZ 'fa *a >t,az< 11 1 rástla, ze cesta zivota möjho bade takáto

■jMoja drahá Antonia, jako sa ti kedv trnistá, takyin bodlacim a zvädlymi len kvety
posiata ? Kto by mi to bol napred povedal, 
ze krok ten, ktorym som vstúpila do kastiela 
vásho. Melania, bude tak osudnym pre cely 
mőj zivot a uvrbne ma do biedy a úpadku 
mravnvho? \ sak nac tie spomnienky? Von, 
von s nimi zo základu srdea möjho! Som 
obeí nevoíná .... musím trpef a mlcaf prez 
cely zivot svoj! Vsak ktoby bol len snivat 
mohol o tom, ze preslávená rodina Völgyes- 
sycli vyjde ráz na takú mizinu ?“

„Aladár je úpadku nasemu prícinou! 
Aladár a laliká mysel mojej matky. Chudák, 
otee mőj, on bol dobry, slachetny, ale slaby —

! na veky lutovat ho budein.“
Mi lania dala sa do piacú a druzkv slzily 

s hou.
„To je tá kliatba nasich slavnych rod ín, 

i ze neznajú zit na svete, ze zijú len vospust 
sveta!" zavzdycliala si Antónia.

„A nasich mladych íudí, ze nemajú sve- 
domia, nie vyssej idey zivota, len rozkos- 
níctvo a pohodlie, az zahynú v kaluzi po-

odmeníme ?
...la som uz stonasobne odmenená tym, 

priatelky moje, ze sa mi dielo vydarilo. Búb 
odjiustí mőj veliky hriech samej, ked' som 
pred podobnym padom zachránila duse mladé. 
Oj, ke by ja bola uasla svojho anjela strázcu 
a vysvoboditt la, neb< la by som sa tak biednou, 
tak nestastnou sta la na cely svoj zivot!“ 

Tak besedovaly tri nám známe devy: 
Antonia Szikszay, Melania Völgyossy a Si- 
donia Hegyessy.

Vsetky tri byv.dy spolu uz od onobo 
osudného vecera, ktorého Aladárom a He­
gy essym nasnovanych nekalych udalostí snip 
svedkami Imii. Melanin oviernil Aladár v tóm 
okamzení u rodicov, vsak smelo postavila sa
ona pred ni cl: ale katastrofa zabavenia
vsetkych j ej ich movitostí a vvhlásenie dra- 
zobného odpre<Iaju vsetkych j ej ich statkov 
vypudily ju z domu, upravily k ihle. k An- 
tonii. Sidonia od f.oho okamzenia, co ju An­
tónia z drapov dravea vysvobod.la, viacej ju tupne jako mój „estastny brat Tihamér,“ 
neopustala. Dost sa brat Tihamér, predtym dotuai;l gidonia.
Martin, , nás.lne na.mil,al opát ju do svojho nVeru Iudia áit „eznajú ! Prevrátenosf 
bytn dostat a zpiit priviest, ale ueslo to. Ne- Iudská sama Je I1HjV;itsím nestastím, ona 
tnalo to , tak dlho a miera hnechov Tilia- váetko „i6í a do zka/v íudí privodzuje. Za- 
n,érövvel, sa práve tak. jako Aladárovych, korenené predsudky jednych, nevyslovné ba- 
doplnila. Neriadny zi\ot jelio a dlhy uvihly ^enje p0 ]esku a skvose inyeli — to je teil 
ho do velikych rozpakov, takze slo mu v tom nvbezpe(.ny rak na tele spolocnosti iudskej, 
tízkom polození o jestvovanie i o cesf. Ne- ten ho trávi a soziera. Tvoja pani matka, 
vedel si rady. nevedel pomoci, pálilo ho sve- IYin Bóh jej daj slávu vecnú, Melania moja, 
dőlnie, pálila v ina, az konecne schladilv luny ; bola plná predsudkov o svojom vysokom rode 
Dunája, do nieliz sa hodil, oheii tento. Tak a jej pazenie po skvose i lesku pripravilo 
zliynul Tihamér. priveasny lirob jej samej i s otcom nevinnym,

..Dobry je Pán Höh,“ vzdychla si Si- f10U do priepasti ztrlmutym, pripravilo i lirob 
donia; ..ked' nás ti opustia, alebo zavrhmi. zivotnému stastiu tvojmu.“ Tak hlboky názor 
ktorych nám on za prirodzenycli zástupcov , do pásma spolocenského zivota prezradzujúcim 
ustanovif ráéil, vzbudí nám on ochrancov a spósobom slovila Antonia, pri com si Melania 
zástujicov v cudzich Iiufoch, tak jako nám oci slzavé satkou zastrela, venujiic slzy tie ne- 
v nasej ctenej a milovanej Antonii.“ stastnym, no neprezretelnym roditeiom svojim.

A tu objaly obe devy Antonin a lúbaly „A preco hovorís, miiá Antonia, o ltrobe 
ju srdecne. pánov rodicov Melauiiiiyeh?“ py tala sa Sidonia.
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..Preto, ze sú v noir, oba,u odvetila tras- 
lavym, placúcim hlasom Melania.

„Tys nám," prejala rec Antonia, . mild 
Sidonia nasa. neehcela sdelif samovrazedlnicku 
snirt svojho nesfastného brat a Tihaméra, aby 
si nás nezarmútila a nenastrasila, len od cu- 
dzích sme sa o nej dozvedely. I my sme fa 
nechcely zalostnou smrfou pánov rodicov Me- 
laniinych zarmvitif, — ale teraz ti to povieme, 
lebo tajenie je uz daromné. Yedz teda, ze 
Melania nie len pre svoj smutny limotny osud, 
ale i následkom nesfastnej smrti svojich ro­
dicov nosí smútocné saty.“

„Teda mrtví sú oba?“
„Oba.“
„Jako sa to staloV“
„Otravou a útrapami.“
„Boze möj dobry 1 Same nesfastné chyry, 

ved uz niet diia, ktorého by sa zo pár smut- 
nych udalostí neudalo. Hrozné easy!"

„Veru je tak, Sidonia miiá! Svet dó- 
veruje primoc sám sebe a ked si uz sain 
radif nevie, ponevác vieru a dóveru v Boha 
nemű ziadnu, zúfa si a casto sa i vrazdi. 
Tak mat nasej milej Melanie, ked poeula. ze 
kastiel a statok jejich na draz.be kúpil Petor 
Jablonsky, ziifala si a otrávila sa; pán otec 
ale vidiac toto hrozné nesfastie, upadol do 
t'azkej nemoce a v mestskej vseobecnej ne- 
mocnici i zomrel.“

„Ubohá Melania!“
„Petor Jablonsky jednal slachetne. Yy- 

platil jej majetok rodicovsky a chcel nesfast- 
nym pod vyminkou, ze mu casom zaplatia, 
zpät ho vrátit, lez prisiel pozde, jich uz ne- 
bolo viacej, preto ho vrátit chcel nasej Me­
lanin“

„Slachetny clovek!“
„Melania neprijala dar ten pre seba. Ona 

sa uspokojila s tym, ze bude v kastieli ro- 
dicovskom byvaf. nastojila vsak na tom. aby 
on zostal vlastnostou Jablonského a dietok 
jeho.“

„Obe slachetne to srdcia! Oj, ze nepri- 
nálezaly na veky sebe!“ vzdychala Sidonia.

„Szirmayovci sa velmi osemetne k ro- 
dicom Melaniinym zadrzali; zlostne nahráva- 
júe sa na jich nestastí, este sami majetku 
jejich zmocnif sa usilovali; ale Jablonskv

I jich predisiel. Teraz sa uz rozlúcime a ja 
ostanem samotnou.“

„Príjdes byvaf ku nine,“ slovily obe devy 
naraz.

„Nie, nie, drahé! Nechajte ma; nme naj- 
lepsie samej trávif a dokonaf tento zivot 
otráveny. Mám svoju vyiknutú úlohu zivota. 
Mladé devy budem prijímaf do práce, 0 ne 
sa staraf, jich strázif. Poskytnem jim vyzivu, 
zachránim pred úpadkom, ratujem a zachovám 
zivotu a spolocnosti ludskej. Yerím, ze dielo 
toto bude Boliu miié a ludom prospesné. Ty, 
Melania, mózes byt sfastná v tóm povedomí, 
ze ideal zivota tvojho, ked ti i nemohol po- 
daf srdce svoje, teda ti aspon ochránil otcov- 
sky doni a tym potesil srdce tvoje. Budes 
byvaf v jeho blízkosti. Ty, Sidonia, budes 
iste sfastná s tvojim Jozefom Krasnickym, 
io zaujal v tirade miesto Aladárovo.“

„A Aladár kam sa podel?“ pytala sa 
Sidonia.

„Ten sa stal kartárom a tulákom,“ od­
vetila Melania. „Bodaj sa nebol narodil!“

„Oj, kolkí India jirekliali uz na svete 
den svojho narodzenia! I ja . . . .“

Druzky tesily piacúén Antonin a plakaly 
s non.

Boly to neobyeajné stvorenia — tie tri 
devy nase!

XVIII.
X" tych utesenych velmestách, ktorych 

monumentálne stavby po skvelych uliciach a 
nádhernych námestiach obdivovat sme zvykli, 
— jak mnoho skryva sa jaskyn hriechu a 
brlohov neprávostí! Oskliví sa srdcu pripo- 
mínaf tu pelese inélio druhu, ohliadnime si 
len hernu. Yo velmestách sú India, co z ne- 
právosti zijú, co ziadon stud pred svetom a 
ziadnu bázeli pred Bobom nemajúc, zlocincov, 
nemravníkov, skodeov a vyvrhelov spolocnosti 
ludskej ukryvajú, pritulujú a prflezitost ku 
kazdému ciernemu cinu jim dávajú a sami 
z toho limotne koristia. Zvrhlí, na tele i na 
dusi bankrotovaní lutlia hodia sa obyeajne 
11a takyto obchoil a hovorievajú, ze jim jich 
„gscháft“ dobre ide. Tak to byva na svete, 
kto k dobrému a cnosti vede ludí, ten möze 
i hladom zahvnúf. toho si svet oskliví, toho

[6.12.1877.
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nenávidí, od neho uteká. Kto svetu bránu 
k volnému hréséniu otvára, k tomu sa túli, 
tolio si oblubuje.

Grófka Nyáry, ktorú sine este na volbe 
vyslaneckej i s dcérami prítonmú byt videli, 
rozlúcila sa so svojimi dcérami, rozlúcit sa 
musela, lebo zomrela. Aranka i Giztdla zo- 
staly samt dve bez rady a pomoci jako na 
lade. Krása mínala sa uz, záletníci redli, 
bieda sa pocala blízif ku nim. Oni, co na 
budúcnost nikdy neboly pomyslely, co len 
zily a uzívaly, tesily sa a tintily, zabávaly a 
vyrázaly — prácu nepoznaly. Jim bol zivot 
úzivou, a kccf jích matka práve pocas svojej 
úzivy z toho sveta neuprositelnou smrtou 
vyrvauá opiustila — co jim pozostávalo 
Boly v skutku biedne.

Vo velmeste v „peknej ulici,“ taky ná- 
zov mala tá ulica, nacbodila sa osklivá herna. 
Dve grade, na jicliz tvárach, ac boly dost 
pudrované a namalované, dobre a zjavne bolo 
póznát stopy casu, riadily tento tak receny 
ústav. Sieű herne bola priestranná, tmavá, 
mnohymi kútikami i tajnymi kabinetmi opa- 
trená a mala dvoje oddeienia: jedno pre 
noblejsích, druhé pre pospolitejsich ludí. Tak 
to potom vyzeralo, ze ked" medzi tv mi noblej- 
sími videl clovek vátsim dielom zpustlé tiáie, 
v tóm druhom oddelení boli samé podozrivé 
osoby, odstrkujúce od seba na prvy poblad, 
podobajúce sa zbojníkom bakoiiskym. látó 
miestnost bola hernou, v ktorej India jiedli, 
pili, hrali v karty. i billiard, i v sach, a slá- 
vili kazdonocnie orgie ohavne zpustlého zi- 
vota. Ac bola táto jaskyna hriechu pod prísnou 
policajnou dohliadkou, preca stávaly sa tu 
vrazdy a zbojstvá, az cloveku vlasy dubkom 
stávaly. Neraz bolo poént, ze na vyrocity 
trh prisly vonkovan vlákany ta pod zámienkou 
„na vino,“ ,.na pivo“ alebo „na kávu,“ od 
prefíkanych lotríkov herne vo lire vsetky svoje 
utrzenc peniaze utratil a potom v ziitalstve 
sa prestrelil alebo do Dunaja skocil. íny íaz 
zase hovorilo sa, ze penazití ta vlákaní India 
nikdy odtial nevysli, zmizli a zkapali na vek).

A túto hetim riadily dve devy. \yzeialy 
ony v tejto miestnosti obe tak, jakoby sa 
v nej boly zrodily, tak jim to svedcilo. A na 
podiv! Grófskeho vraj pövodu osoby celkom

i vlúdne a dóverne chovaly sa ku vsetkym 
hostom, nielen k tym z prvého, ale i k tym 
z druhého oddielu.

Ráz zpozorovaly tieto dve sestry hriechu 
podvecer mladého cloveka v osumelom rúchu 
do herne sa blízit. Siel nejistym krokom 
k jednomu stolu, sadol ku nemű a pytal si 

; vína. Obe sestry pozrelv jedna na druhú a 
kyvaly si hlavami na srozumenie, ze lio obe 
dobre poznajú. Mlady clovek zatlacil klobúk 
do ocú a pil víno ani dúha. Tu priblízil sa 
ku nemű jedon hrác a vyzyval ho ku lire, 
jakákolvek sa mu len lúbif bude, ci k bil- 
liardovej, sachovej, lebo kartovej.

„Ej, dajte mi, clovece mőj, sváty pokoj 
I s hrou,u odvetil tento, „ja som hru svoju uz 
I dohrál.“

„Prepustite toho pána nme,“ vmiesala sa 
medzi to jedna z diev; „on sa bude so mnou 

! hrat.“
Mlady, osumely clovek podíval sa deve 

do ocú a zarazil sa.
,.Zdá sa mi, ze ma mőj byvaly zeních

I uz ani nepozná.“
„Ba vem nemohol nám vyhnúf,“ slovila 

druhá, „darmo sa namáhal."
„Aranka, Gizella Nyáry!“ zvolal mladík.
„Mv sme, pane Aladár. Vidíte, ze sme 

vzdy ”súcitili! Darmo nás svet róznil. preca 
sa len shliadame. Sem ruku, Iuby mőj, budme 
svoji, vstúp medzi nás a búd králom tohoto 
královstva.“

Dian plasla a Aladár bol zverbovancom 
herne.

Aranka s Gizellou hrávaly sa kazdodenne 
s hostmi samy a rozumely dobre svojim vecam. 
Nie kazdy sa pustil s nimi do hry, lebo mali 
veliké síastie, iní zase hovorievali, ze roz­
umely kartárskemu klamu. Aladár prospieval 
x tomto tiez a pod krátkym casom isla jim 
dobre hodina.

I dnes hrá sa Aladár s hostmi a Aranka 
I stojí za jeho stolcom a pozerá na jeho karty. 
Aladárovi vyborne ide, vyhráva neprestajne 

1 a Aranka usmieva sa blazene.
Hostia zase prehrali. Aladár shrnul pe­

niaze a Aranka sa usmievala.
„Pfuj,“ zakrical host, „je to uesíastie, 

ustavicne prehrávame!“
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„Aladár svojej veci roztimie,“ dodal druhy nicky utesenú Sidoniu, súciril s imu a Ids
host JO robil .iu v orach jelio este vzácnejsou

-Nepochybujem, páni moji,a slovi treti Iiaz pri mesiacku prechádzali sa obyvatelia 
host nedóverive: rale to nepoehopujem, jako kastiela, Jablonskovci totiz i Melania po za' 
mohol mat Aladár vsetkych styroch túzov?-‘ hrade. Krasnicky viedol sa so Sidoniou prcv 

-Tu sű,“ vyhodí jich Aladár. lavícku rybníka na drnhú stranu zahradv’
-Ale u inna je piaty, pane/ slovi host. Tu stúpila ona jakousi nábodou mimo a uz

-a toho ste vy nme nadelili; odkial sa vzaly letela do vody, z nejz ju Jozef v nárucí svo-
'aSe'. jóm vyaiesol a s non sa zasnúbiac, viac z neho

Aranka chcela sa vzdiaht. Zadrzali ju. nevypustil. Okol,, rybníka toho chodili casto
nasl. u nej hm kanét inych a iba troch tű- mladí zasnúbenei nasi a obfűbili si ho jako
zov, i zvedeli lined, ze ona Aladárovi podá- nevedomy základ jejich blaha. a vsetko jjm

\.ta'!!!" r , * , |,r,al0' ab-v sa l»«*z cely zivot len v ustavic-
lakto klamala Aranka s Aladárom. Z toho, nőm blahu a sfastí kúpali

ztrhla sa hrozná irma vrma. Oskodení chceli Obrady sobásne , ‘ tabula <a skonéih
krik-Ted rVTniaZe; Píal° nadávanie’ veíer mal° b>'£ k l'octe novomanzelov uspo- 
knk. ked ale Aladar s Aránkon nepopustili. riadané divadelné predstavenie a po nőm
!“ v,„„ sa z.lráh.li, „rislo hi,k„. „nacná sál,a,a. IV, ,li,ad,.|„„m „„ ,”

potacal samedzi rebrá nozom pichnuty Aladár, piane a na to sVvTetkó t./ií" ked'„astámla

.jim dusevnia űziva poiuf tű, co i vo veíme<te 
XIX. koncertovala tak. ze jej to koncertovanie

v , , , Vence slávy prinieslo. Medzera medzi stolo- Äffis: ::z: r;r ... -..
EEHErr -F
hol práve peknv járni ,V bn l" iT SV°' ’ utcieny i-'tohrádok pod korami stojaci

s'ávila sa tu svaiba jednoho preáfastného j vata, PeÍoí J Jotkx í í",“ “T T 
nowmianzelskeho pára: Jozefa Krasnickébo Oh» . - " arta -Pt'ornickych.
uiinisterialného űradníka, so slecnou Sidoniou’ díb em "7^
Hegyessy, pochádzajúcou takze z hlavnieho ráz sretli a siOi tok 7'ik 1 J "" 5“ 
mesta. Novomanzelia sú priatcdmi nniiteb, , , , sa mkdy vtae neopustih
kastiela, Petra Jablonského a jeho span,lej pokoja 7riS“k7 * 7“ d° prfStaVU
manzelky Marty. Pán professor zo vseuceliOa "u na’n, este 7h n Zlvotnému' 
trávi leto obycajne na svojom panstve a tok L ? '' PrVeh° sa P°tkania dal
doslo sem mnoho priatefov i jemu i vvdrzia- i ‘.f i'v 'etnÚ. l,amiatku Peter uteseny
vat sa majúcej svat be k véli Peter a • ,°'r‘*'° ’ naj0,'tubenejsie to miesto pobytu 
toniou previedli pri Sidond loh svoiu 1'" 7,7 T*1*? v miesto tok
konale. Nie len *e ju ochráaili, ale *7 £' kaW<$ ^

póznál Sidoniu u Jablonskych. Déva o„ let,,),, ,'l ‘ “ ™ " y je pohIa<1 na ten
v Pesti mala prístup do domu Jablonského ten roi °im "° ° mn°h° Uteáene-Íáí na
priatela to Krasnickébo, nabyla v ocach tohil [ , * P|e(1 111111 a P° lücine sa he-
Ihned velikej ceny. Pekné bolo ji,;h póznáidé l^r^ytk/lT ^ SVatobaá dru^ina J;lk" 
a zasnubeme sa. Jako prvvraz videl K, -tk ’ kt01u u,,Milíi ruka uvila, okolo 

P v.az 'idei Kras-, prosreduích dvoch drahocennych kvetín mnoho
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inycli vziichiych, viac menej rozkvitlych i nc 
rozvitych púckov umiestnila.

„Ktoby nnm to bol smel vestif, stary 
kamarát,“ oslovil Javornicky Jablonského, 
-keif smc sa poprvyraz v dome tvojom po- 
znali a dietky svoje vospolne si pro nejistii 
budúcnost zasnubovali. ze sa to takto zkonci, 
ze sa mi tolkeho potesenia na svojich, vtedy 
tak opustenycb dietkach dozijeme?'-

,.Veru veliky je Hospodin.“
A veliky je ducii a veliká vzdy bola 

viera tvojho syna, priatel mőj! Ci sa pa­
in iitás, co nám hovoril v tvojej chalupe vtedy, 
ked sa s Martou mojou zasnuboval a my 
sine horekovali, ci sa památás, ked' slovil: 
Neide nasou lilohou teraz horekovat a be- 
rl.ikat, ale radsej o budiícnosf sa posta rat. 
Nasa budúcnost mu sí zahaiibit niinulosf, musí 
nam dat zadostuciuenie a musí pokarhaf zlo- 
mvseiníkov. ,1a verím. zc vsetkv nase ziale 
lda/ená radost zamení. (), jako sa to krásne 
splnilo!“

,.Pod' sem, Petiik mőj, pod uz,“ volala 
Malta syiuicka svojho, ktory sa s Melaniou 
zabával, „neprekázaj teticke Melanii v xá- 
bave.“

-Ten suliiij sa ozaj viacej má okolo Me­
lanie, lez vökol svojej matky,“ slovil Petor 
Jablonsky.

-Ived ho Melania tak veírrii miluje,“ po- 
z.namenala Antónia.

-Nebráúte mi tobo diéta fa,“ prnsila Me­
lania, „ono je take műdre a láskyhodné; j 
clicela by eh. a by vetne bolo okolo írnia. Y pé­
ldádé jelűi milom zabúdam na zlé easy, za 
biidani 11a vsetkv hrozné úderv ostidu a by- 
valé jieklo möjho zivota, v jeho nevinnvcb 
ociavli vidím slavné liebe.“

„Tym viacej ja v cistom zraku maiunkéi 
Martnsky." ozvala sa opiit Antonia. rO. jak 
stastné to diéta prí dobrycli rodicoch 1 Ono 
sa pod stráznou rukou jej ich vyvinie sfa 
uteseny, vetrom a mrazom nedotknuty kvet 
pod paprslekom sluneením. Ke by eh sa ja 
mohla stat este ráz diefatom 1“

-Defmi musíme vsefei byt cistotou a 
vicrou srdea,“ póznáménál stary Javornicky; 
•debo hovorí písmo, ze nebudeme li jako deti, 
név új deine do královstva tiozieho."

,.A kto diéta to zbaví néha jeho, co 
tomu?“ pytala sa Antonia.

,-Tomii beda!“ pokracoval Javornicky; 
„bo zase hovorí písmo, zeby mu lepsie bolo 
mlynsky kamen uviazat na hrdlo a do pre- 
pasti morskej zahodif.“

„ü, Aladár!“ zavzdychala si Antonia.
,,Má hroznú odplatu!“ slovili naraz Petor 

Jablonsky i mlady zat Krasnicky; „Iczí raneny 
vo vefmestskej nemocnici.“

„Jako sa zas vrátif do tej Budapesti 
prehodila Antonia.

,-Zostaii tu so mnou!“ odvetila jej Me­
lania.

„Pöjdem, pre miia nik a nie ni et viac 
na svete, len moje povolanie.“

,,Melania, pod i ty s nami, vyrazit sa 
z bötov svojich. Pod, miiá!“ volala ju stastná 
nevesta Sidonia.

,-Nechaj ma ty blazená! Nac bych ja 
mala kazit Idaho vase ? Mne dobrá samota, 
nine sveta netreba. Za ziva si brata vidiet 
nesmiem, nie, on je podliak! Jak zömre — 
pöjdem na hrob jeho; navstívim vás potom. 
Zite sfastne.“

Ysetko sa ua tej svatbe veselilo, len dve 
duse slzely: Melania a Antonia.

XX.
Aranka a Gizella boly policiou zadrzané 

a po úradnom prehtadu domu do väzby vsa­
déi1 é, majúc sa zo vsetkych prevodzovanych 
klamov zodpoviedat. Aladár lezal v obecnej 
nemocnici velmesta; bol tani viackráf súdobnc 
vy pocii ty a nádeje nebolo na jeho uzdravenie. 
On bol síce este mlady, ale nesilny suhaj; 
istc teda bolo. ze následkom rany svojej 
trápne zomref musí. Prí vsetkom tóm len 
lekárovi Petrovi Jablonskému mai co d’akovaf, 
ze ho z nemocnice cestnych ludí nezavliekli 
do nemocnice v kriminálnom vázení. Precinv. 
aby smc neriekli zlociny. ktoré popáchali 
v svojej berni v spolocuosti s Aránkon a Gi- 
zellou. vysly boly na svetlo. Ale dozvediac 
sa, ze Aladár na isto zömre, vsetku vinu len 
na neho skladaly, clitiac tak samy seba rato- 
vat; ale \setko to nie jim jdatné nebolo.—

Tani teda lezí v nemocnici v zúfalom 
stave, v hroznych bolasfach a s fazkym sve-
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som nevykonal dobrúho, na mojom mcne 
kliatba.“
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„Zaujmitc sa ubohej Melanie i na dalej tak, 
jako dosial a proste ju, aby mi iona odpustila.“ 

„Melania, ubohá dob rá sestra vasa, je 
zaopatrená, nemajte o iiu viacej starosti, a 
na kolko jej dobré srdce znám, ona vám 
istotne odpustí a za vás módiit sa bude.“ 

„A Antonia?“
„1 u tej budem orodovat za vás.“ 
„Dakujem. dakujem ....“ riekol namá- 

havc Aladár; chccl dalej hovorit, ale tu vy- 
chrlil sa opát prűd krve z úst jeho.------ - —

Na tóm peknom kerepesskom cmiteri 
ninoho hrobov novycli! Na jednom z nich 
klacia tri postavy, dve devy a jedon maly 
chlapcok. Ten novy hrob kryje Aladára a 

I pri nőm klacia: Melania a Antonia so sy- 
náckom svojim. V tóm hrobe skryty je pó- 

i vodea jich zialov, nesfastia; — a oni sa 
preca pri nőm a za neho modlia.

Láska a Iúbost nepozná pomsty, jej po- 
mstou je modlitba!

K Orlovi.
Nelakom sa, Orle, na kvet cudzích hájov,
Na otravnie barvy lzí a pychy bájov,
Ani sa nezpústaj na telies mrtviuy:
Hor do slnka vesluj nad Tatier vysiny; 
Zrakom Bozím zaviet1) ilo rodnej lilbiny! 
Tisíce tani hradov zakliatych ta caká —
Len po/.ri a kazdy sa ta nalaká.
A Bes, co nám vazní národnie poklady,
I Anjel, co strázi raja nám zahrady, 
Odomknú na rozkaz Bozí ti zátvory.
Sriebra tam a zlata rydzieho prahory,
I vestcov a vestíc cakajú fa sbory,
Zebys jich z vázenia tisícrocia viedol 
Do rajhradov Bozích .Bozou vierovedou.
Len zaviet do duse zakliatemu ludu 
A söpri sa spure spurného osudu 
Spurou prapokory, ktorá vytrvala,
Keit spura pysnikov na iiu dorázala,
Na nejzto moc Besov vsetkych sa strieskala 
Vojsk a búr satanskych i tyrana sila 
Vzdy sa znovu lomí, bo ráz sa zlomila.
1 jed vedy lzivej a pycha vzdelanstva, 
Zbojstvo úzerníkov a lest rodopanstva,
■led sniilnej nádhery, zrady a oplanstva,
Jed luzy spodlcnej, opilej, bezboznej,
Jed moru a módy cudzej velkomoznej,

!) Vietit znamená pezeraf i vravet, ci hovorit.
Pozn. P6v.

Vsetky jedy Besa len tu sa ztierajú,
Na skale pokory v liek sa premienajú.
Sám Bóh stal sa skalou pokory na veky, 
Zeby na vzdychania pretrel Besov vzteky,
Na spev odozvucil pokornych náreky.
Y tű skalu sa zaklaj, skalní orle Bozí!
Len to slovenskému ludu uz zosozí;
Len to ho vylieci z mrzkosti poroby,
Z rán duse i tela i vsetkej choroby,
Ked' v tej Boho-skale stvrdí si rodinu 
Nad ocel, nad diamant, nad nebies tvrdinu. 
Ked i korén pychy v sebe navzdy zmorí, 
Pánu sa pokory samému pokorí:
Ytedy sily vraha v zivot svoj vostvorí; 
Prestane si rodit — tyranov na seba,
V rod Bozí zazije kazdy kúsok ehleba 
A kazdym nárekom vznesie sa do neba.
Nuz v tej skale pobud praláskou zakliaty,

; Kym slnkom Praducha nebudes ohriaty - 
Kym rod zotroceny, na krta zmeueny, 
Nebude Prabohom v orla prestvoreny;
Tri milliony orlov a orlíc Tatranskych 
Kym nevzletí s tebou do sborov slavianskych .. 
Potom so saragom orlov, orlíc svátyeh 
Oddaj sa do duchov silnych a bohatyeh; 
Podman pánovityeh, vysvobod zajatích.
Krásy neba, mora i zemskej síriny 
Znes do slávochrámu tatranskej otciny!

Santo Bohdan Hrobov.

sirota.
násho ludu.

dína. Ziváni pobrali mu v potu tvári na chrbte 
ktorého svoju celiadku biedne 

46

Sloven ská
Skizza zo zivota

Otec pláteník vypustil dusu pod vraze- 
nym nozom zivánov v okolí Yelkého Vara- nesuci tovar, z
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zi\il. Alatka, vdovica, pustila sa na lepsie 
zárobky do P.... Tu to nádennícka pri sta- 
vání národnieho divadla pracujúc, fazkou 
prácou zmorená dostala závrat na vysokom 
lesem', padla na nakopené kamene a zabila 
sa. Zostala sirötka — sédéinrocní ^’ojt^'C•h. 
Pekny, nevinny sía ten kvietok na zázrivskej 
jiolane, vystaveny dazdu a sínen, vetrom. 
bárkám a zime.

Ci nezahyne?
Ked Vojtechovi dobrű maticku do ciernej 

zeme na vecnosf odprevadili, zaplakal use- 
dave a slovil :

rJa biedna sirota! Némám otea, némám 
matky: némám scstry, ani brata. Kto teraz 
velar ma bude ku sebe víúdnym a láskavym 
kiásom: sem prijd, diéta moje! Ktoze teraz 
vtískaí mi bude do ruky, ked hladny budem, 
kúsok dobrého chlebíka? Ktoze teraz pre- 
oblecie mi cistú, kedsadlho nosená kosielka 
zacierni, kto obsije, ked sa rozderie? Ktoze 
reraz pohladká tváricku moju a srdeíne po- 
buzká cielko moje. ked budem dobry a po-! 
sliisny. a kto ma opatrf, ked ochoriem ? Vsetko 
toto robila moja dobra maticka, mój dobry 
otec. ktorych viac némám!“ [

Známi India zo susedstva, ktorych mluve; 
rozumel, kedze bola jeho mluva materinská, 
odsfahovaJi sa do inych ulíc mesta. ktorí ( 
sem, ktorí tam; jich miesto zaujali cudzí, 
neznámi, lásky pre svoje vlastné deti nezna- 
júci. sladkú rec X ojtecha nehovoriaci. Ked 
sa u nich Xojtech na prahu dvier ukázal. 
hodili mu jako zobrákovi smidku chleba, tu 
1 tu liovo!iIi n™ Poihrat sa so svojimi diet- 
kamn No nepatril on ku rodine, i zunovali 
ho za krátky a zavreli pred nini dvere.

Cituplná, chúlostivá sirota slovenská vv- 
klúdila sa z prítvoria a sla váhave dolu me- 
stom po dlhych uliciach medzi davom lud- 
't\a. Illád bol prvy, co ju zastavil. Stála na 
poro/i ulice peknej, sta zabarvené vajícko 
rovnej sta zázrivská dolina, v ktorej sa ua- 
rodilo. Pohliadla bojazlive premávajúcim sa 
00 ocu, ci sa ktosi nad nim nesmiluje. Srovuá- 
vala tvare prechádzajúcich sa s tvárou svojho 
otca, svojej matky, ktoré sa mu neprestajne 
v duchu usmievaly a uz vyvolaf chcela • Tu 
som, otec mój, mat moja!“ No darmo. Ludia

mali iné na mysli, jako usetrit slovenskú si- 
rotu. Boze, naprav ze tento, svatú vólu tvoju 

j napadujúci bek sveta! —
A veru zeby sirota nasa hned v prvy 

den vyletu svojho zahynula bola, keby nie 
jiomoc svojeti.

Naproti Vojtechovi na porozí ulice stála 
hodná Slovenka od Trent ina; predávala obrat- 
nym muzom svojim dorábané vkusné kosíky.
I zahladel sa Vojtech na dobni a mihi tvár 
zeny, a ona polutovala ho, zavolala v peknej 
mluve slovenskej ku sebe a vtisla mu do 
zmeravenej temer rúcky to mala — niekolko 
oblezanych jabík a smidku chleba s víúdnym 
slovom:

„Na, diéta moje, zjiedz si aspon toto, 
bo si hladné, a chod domov, bo ti zima!“ 

Slovenská sirota, posluchnút nautená, 
vyslovila v milom svojom pokládé:

„Pán Boh zaplaf!“
X belasom ocku zablysla slza vdakv jako 

rannnia rosa v slnku a — pobrala sa dalej. 
t’i domov V Toho nemala. A jako mu chutnal 
ten vdacny milodar, skropenv nevinnou slzou 
Pri Pomvslienke, ze nemá domu, ze na ubohú 
sirotu nikde nikto necaká? V prudkom vetre 
mesly sa chmáry snahom obtazené a sila 
'fán zpűstala sa z nich na pokrovie váz! a 
vysokych domov proti nastávajúcej noci. I si­
rota nasa hladala prístresie tam v hlízkom 

I dome za vrátami. Ilivé vrany ustlaly si v po- 
koji, no tüto vyhnal nemilosrdny vrátnik a 
nadal jej do slovenskej sberby. Ked sa zmrklo, 
utiahla sa bojazlive do poulitného kúta síién 
a tam zaspala. Jaká postel, taky spánok.
1 boza diéta objalo si studeny, bezcitnv ka­
men — ten ho bránil pred zeravym vetrom ■ 
no prebúdzalo sa, ked ho bőcky zabolely na 
tak tvrdej, tvrdej posteli! _

Na druhy den nasa sirota pustila sa zase 
mi mestom. Zima lomcovala a hlad süzil jej 

utle telő. Zimu jak tak, ale hlad — ten 
zmest nemohla. Prisla na miesto, kde ju 
vcera poíutovali, pohostili. Tarn vyzerala a 
cakala kohosi od rána do poludnia, od po- 
ludma do vetera, ale, kto sa bladému ocku 
jej nezjavoval, bola dobrá slovenská zena, 
jrjzto ludská obiitáj tak hlboko v dusi ubohej 

. siroty utKvela. Dav Iudstva vlnil sa ulicami
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dues viac, lez vcera. ale coze sirótke z neho, 
ked’ v iiom nezocila tolm, kolio si zocit ziadala?'

V blízkosti bladej siroty na pekne za- 
metenej dlazbe, pod sochou, skupeninu Svä- 
tych predstavujúcou, stál starec o barly oprety. 
Neprosil, nezobral, ked po velmestách zobrat 
nevolno. No, stál len pokojne, preberal ru- 
zenec nemocou vycivenymi palcami a septal 
pri torn svoju kazdodennú modlitbu. Pred 
nini na plachetke lezia rozmanité, pestre 
veci: barancoky, ovcicky, kozicky. Je to 
vsetko z hliny, pavlnou a pozlátkou ozdobené. 
Jako by zily, tak milo pozerajú barancoky 
so zlatyini rozkami iia bladú, zimou trasiicu 
sa sirotu. Strasne vyzerá Mikulás a kominár, 
oba zo susenych sliviek shotoveni. Nik ne- 
zastavi sa pri starcovi, aby nejaky ten dar- 
cok pre dietky svoje od neho kiipil; kdezto 
v blizkom sklepe len tak hmiria sa davy 
ludu, kupujúceho nádherné darky pre dietky. 
A len kedy tedy zastavi sa pri starcovi ne- 
zbedué ni ktoré chlapcisko a smiechy vystrája 
z jeho továru, palickou dobne do Mikulása, 
ze sa tento zvalí a slivková noha mu od- 
padne. Starcovi zaiskrila sa slza v okú. I si- 
rota pozerala nedaleko stojác na leskié hracky 
a na osarpaného starcoka a horká slza za- 
liala mu ocká.... Ked jedon druhy z davu 
ludstva zobrákovou starobou a chromostou 
dojaty siahol stedrou rukou do tobolky a dal 
z nej modliacemu sa milodar spesne, aby to 
stráznik nezbadal, vzal tento uveliceny a za- 
hrnul milodarca v tichú modlitbu svoju.

Slovenská sirota nemala smelosti pytaf 
sa premávajúcich, i oslovila starca zobnika 
s chiilostivym, v piaci sa topiacim hláskom:

„Ach, ói ncznáte, stary otec, kde je tá 
dob rá zena, co ma vcera tu polutovala?“

„Veru neviem, synku mőj. Ked vystala, 
nuz vystala preto, ze sa blízi Svätvecer,“ od- 
povedal na kvátko starec, v modlitbe po- 
kracujúci. .

A co je Svätvecer?
To je ten prepamätny cas, v ktorom 

kresfanstvo pripravuje sa ku sväteniu pa-1 
miatky narodzenia Jezisa Krista! HIa, jako 
nábozní hrnú sa do chrámu Bozieho, aby tarn 
u vital i cas radosti nad prichodom Toho, kt orv 
nevinné dietky tak velini miloval!

A slovenská sirota sla za davom lud- 
I s^va do chrámu. Drulié deti pod ochranou 
svojho otca, svojej matky; to to samotné, 
opustené. A preca, jako sa mu srdce zatísilo, 
ked stálo tani pod klenbami velebného chrámu. 
Ono tani v tak velikom krásnom prítulí, kde 
ublízenia niet. Jak dobre mu tani! Naslo si 
v kútiku miesto a nemilosrdny vrátny ne- 
zavrátil ho. Zapomenulo na zimu, na lilád, 
na ziale, ked zavznel bias uteseny a búdba 
prenikajúca.

Jak spokojné je ubóza nase, ze v za- 
ciernenych, otrhanych satockách, s polobosyma 
nohama dovoleno mu bolo stáf co len v blíz­
kosti skvosne odetych dietok, ktoré otcovia, 
matky k uvítaniu Narodzeniatka Jeziska sebou 
do chrámu priviedli, tusiac, ze jich tani doma 
rozmanité pekné dary od neho ocakávajú. Ono 
obdivovalo to more rozvlneného svetla po 
chráme a samovolne pustilo sa vo vrúcnu 
modlitbu — „Otce nás,“ to jediné bohatstvo a 
dar, ktory mu oslávení rodiciapo sebe zanechali.

Na vyvysenom mieste objavil sa muz 
nábozny, oblicaja milého, v rúchu hromobycaj- 
nom, so svätou kniliou v ruke. Zatíchnul 
spev, zatíchla hudba, nastalo zivé slovo. Bol 
to kiiaz na kazatelnici. Ivázal o Jeziskovi, 
narodzenom v jeslickách, medzi pastiermi 
v chudobe a zime, ktory miluje maié, nevinné 
dietky.

Slovenská sirota pocúvala ctihodného 
muza s úlubou, jako otca, az do konca. Cti- 
hodny muz isiéi k oltáru. Este ráz ozval sa 
spev s krásnou hudbou a nábozní kresfania 
Imi üli sa z chrámu domov ku svojeti, priate- 

i lom, známym — na hody a eh rám zostal zas 
pusty a tmavy. V dave ludstva nasiel sa 
maly Yojteeh na ulici V chráme je pusto a 
temno; po meste veselo, v domocli plno svetla. 
Naprosried mnohej panskej i chudobnej izby 
stojí konárik zo stromu slovenskym Tátrám 
najmilsieho — zelená jedlinka v peknú ná- 
dobu prenesená. Na vonavych ratoliestkach 
kolembajú sa pekné dary, poslusnym defom 
na odmenu. menej poslusnym na povzbudzenie 
k poslusnosti Jeziskom zvestované. A tie 
sviecocky na ratoliestkach, jako si nenútene 
plamenom mihotaju! Uz dohorievajú, zvesto­
vané dary zo str-mc ku rednú a v doniácoin

46*
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kruhu udomácnila sa vzájomná radost a bla-1 som bol a chcem i dalej byt dobry , poslusny 
zenstvo. I a uctivy. Zamilujze i mna malého opusteného

Jak mily je ten Svätvecer! Vojtecha a vezmi ma ku sebe.1
Sirota slovenská díva sa oknami na ten A On vyslysal nevinnú sirotu, ked ne- 

skutocny obraz müého Svätvecera. nasla miesta na svete. Plakala a zaspala
Jaky pocit zmocnil sa 

iiou pri pohíade na obraz 
tento?... Zaplakala use- 
dave, ze ona tak opu- 
stená!... A tie hviezdicky 
na nebi v nepremeranej 
vysokosti, cisté jako dúsa 
nemluvniatka, dívajú sana 
chudobu, ktorou je zem 
posiata; volajú trpiacich 
v rísu nekonecnú, kde niet 
bolasti, nict ntrpenia. Jak 
dobrc tam dnu tym diet- 
kam, ze necítia zeravosf 
vonkajsej zimy a pri te- 
plych kamnách zakusujú 
si tie rozmanité dary na 
sviitvecernom stromkuJe- 
ziskom donesené. To pre 
ne body!

|;>- Sirote slovenskej od-
|íe' natá bola radosf na stro-

jené body v svetlici dalej
sa divat, bo tuhy mráz za-

)íV barvil okná bielymi kve-
1. tami, ktoré priehlad za-

medzovaly. Nikto sirote
nekyne ku hodom; nikto
ju neuradostí co len s naj-

iá.; mensím z tych hojnych
U i darov na sviitvecernom
m stromku v ziaroch svetál

sa chvejúcich. Bolo mu
smutno, neveselo okolo

útlebo srdiecka. I vrátilo
sa pred chrám Bozí, jediné
a poslednie to útociste pre
chudobu.

Tu na studené, silnym 
mrazom opálené kamene kíakmic sopiala opu-
stená sirota rúcky do bora a prenikavypi hlás- slovenská sirota na studenom kameni. Spala 
kom odriekalo modlitbu, króm Boha nikym a slzy ju zalievaly, az veliké jamy na nőm 
inym neslysanú: rAch, tv dobry Jezisko. Vi-! vybíjaly . ... Ubóza chlapciatko zaspalo a ne- 
del som, jak milujes maié dobré dietky. íja prebudilo sa len — v nebi. J. Janco.
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Plevue.

Cigánka z'örsovy.
Kpisoda z tnreckej vojny r. 1788.

„Parbleu,“ riekol stary bárón; „keby j nech by sa to nizsie bolo stalo, lahko ma 
sa vám v ostatnej tureckcj bitke tak bolo1 na dve poly prefat mohol!

„Eh, to je vsetko nie,
len hracka oproti tomu, 
co ja viem, oproti tym 
ostrym jazvám, ktoré som 
ja z osklivej historie pri 
Orsovej odniesol, kde som 
tych 80 séklerskych hu- 
sárov, co ma sprevádzali, 
na námestí zanechal a sám 
jediny vrátit som sa né­
mái. Tá prekliata zena 
preca len pravdu mi po- 
vedala!u

„Ohzvolali vsetci 
prítomní mladí dóstojníci 
jednym hlasom, blíziac sa 
k starému bojovníkovi, 

ked videli, ze má dobrú 
vólu rozprávaf, „sdelte ze 

í nám, prosíme, célú tú prí- 
i hodu!“
I „Ona je prihrozná:
I ostatne bude uz prine- 
1 skoro, a kedby som vám 
1 ju rozprával, vy by ste 
$ sa strachom triasli.“
I „Nechze bude jaká- 
S kolvek strasná,41 povedal 
E mlady porucík, „len ne- 
I bude horsia, jako tá kano- 
I náda francúzska, a vy 
8 viete, ci sme sa vcera pred 
j nou triasli?“

„Co sa toho tvce, vy 
3 ste ten oben zmuzile vy- 

drzali.“
„My teda mámé dost 

jd smelosti vypocúvaf vás.“ 
= „To je pravda... proti 

tomu sa nedá odporovat. Ja teda pocnem.
„Bolo to roku 1788. Ja som este len 

pred niekoíko dnami s novákmi sedmohrad- 
skymi k pluku prirazil. V jednej, v blízkosti

povodilo, jako mne, nuz by ste sa sablovym
skrabnutím necbválili'-“

„Co, pane, sablové skrabnutie? Taky to 
bol úder, ie mi skoro lebku rozpoltif mai a poínioho lezenia súsediacej osade byvala istá
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cigánka, Rtorá pri vesteni spolu i vysluzbu 
markotánky vykonávala A to bola práve tá 
prítazlivost, ktorou vzdy vojakov k sebe 
vábila. Moji rekrúti, velmi povercivi India, 
chceli tiez jako drulii ta odist, o co ma i pro- 
sili a ja jim to dovolil. ba i sám s nirni siel, 
aby som sa pri nicli zabavil, zasmial. Tá ci- 
gánka bola velká. vyskudlá, zmraskaná zena 
a mohla citat do tSO rokov: ale napriek svojho 
veku a svojej vyskudlosti videla sa mi dost 
mocná a zivá. Jej vpadnuté okále pod bu­
sty mi sedivymi obrvami boly este pl né ohíia, 
ale sa mi zdalo, ze sa z nich viac selmov- 
stvo jako odusevnenie odrázalo.

Mojich vojakov chytro odbavila. Jednomu 
povedala: „Tvoja verenica zömre v ziali za 
teboudruhému: .,0 dva roky budes kapi- 
tánom;“ tretiemu: „ze sa skoro domov vráti,“ 
zas inému, „ze postúpi v hodnosti pri ár- 
mádé- — a vsetkym spolu: „Vy bildete 
stastní, bo pri najblizsom vífazstve velkú 
kőrist dostanete.- A vsetci sa spokojene 
vrátili, ked cigánke dob re zaplatili za to 
vesteni e.

Ked som videl, ze s obycajnou cigánkou 
robotu mám, chcel som uz s druhymi odísf, 
i hodil som svoju zlatku do jej kosíka. Ona 
ma s tymito recmi za ruku uehopila: „Xuz, 
mój krásny panáüok. ci by ste vy nechccli 
svoju budúcnosí zvedet a ci uz popredku 
platíte V“ Tieto reci. ktoré som neocakával, 
do rozpakov ma postavily a ja svoju ruku 
nazpát nefahal. Ona za dakolko okamzení 
dumala a na írnia posmesne pozrúc, vyriekla 
tajuplné sióvá:

„Dvadsiateho augusta!“
Pytam sa, co ona tym rozumie, aby mi 

ten mysticky smyseí odhalila; ona miesto 
odpovede osudné sióvá opakovala a ja stisnúc 
plecmi, odstranoval som sa. Poznovu za mnou 
zavolala: -Dvadsiateho augusta!“

Xech cert uchytí tú starú bláznicu i s jej 
proroctvom! tak som povedal vtedy; ale to 
tajomné datum nechcelo sa mi z pamäti 
vyrazií.

Utrapy a nebezpecenstvá nasej armády | 
mnozily sa kazdym duóm a ja som v nich 
tiez úcasf bral. Vsak vám to bude známo, 
ze furci v tej to vojne ziadnych vázhov ne-

robili, ani zajatych. Jich velitelia za dobré 
uznali, za kazdú krestanskú lilavu, ktorú 
vojaci do lezenia priniesli, po dukáte pri- 
slúbif. Bola to profi nám systematicky or- 
ganisovaná - zabíjacka. Tento celkom k oby- 

I cajom musulmanskym primerany trh, v ktorom 
lilavy nasich predávané boly, drzal jich v dychu 
a hnali sa besne za tym profitom. Janicári 
a spahiovia oddali sa mu so zalúbením a 
nase predstráze mali kazdy den co trpet od 
tych dravcov. Tu jich napadali kazdú noc 
s prevaznou silou, oni prichádzali lilavy kia­
dat. Nuz a jich podniky boli toíkou tajnostou 
a zrucnostou vyvedené, ze sa jim vzdy po- 
darily, a ked nase stráze na úsvite svoje 
obhliadky troclrn dal ej sa roztiahly, nasli 
casto jednu ciastku tábora len bezhlavymi 
trupami strázenú. Princ Koburg uzavrel, kazdú 
noc mocné husárske pikety vyslat, od 100 
do 300 muzov pocitujúce, ale tieto skoro 
nepostacovaly. Turci rozbesnení rozpajedily 
sa, ze jim jejich nocnie másiarenie kazdú noc 
prerusované bolo. I dostavili sa vo vätsom 
pocte a stráze i pikety znicili a jich lilavy 
odniesli.

Od toho casu stalo sa strázenie o moc 
nebezpecnejsie, tak ze ti, ktorí boli k tomu 
vyslaní. vzdy si museli svoje zálezitosti uspo- 
riadat skőr jakoby odisli. I v tóm osudnom, 
nine oznámenom mesiaci tak bolo. Nektoré 
mensie udavsie sa srázky postavenie nasej 
armády nie nepremenily.

Dvanásteho dna mesiaca videl som ci- 
gánku zas. Jej návsteva nebola mi velmi 
vítaná. Ja som uz bol pocal jej proroctvo 
do vetra vyrázaf, ked mi ho jej zjavenie sa 
poznovu na párnát priviedlo.

„Prichádzam,“ riekla pochlebujúc, „abych 
vás poprosila. mój pane, keby ste mi dajaké 
porucenstvo pozostavili.“

Xuz, reciem ja, ci to este vzdy stojí 
dvadsiateho augusta?

„Xemyslím, zebych sa klamala,“ hovorila 
pokojne, ,.a vy len dobry skutok uciníte, ked 
mna do svojho testamentu vriadite.“

Xuz a ked' neumrem, jako úfat chcem, 
co na to stavif?

rDobre,‘- povedala ona; „tu mám jedon 
knsík s tokajeinou, tu ' ám ja darmo obetujem.“

ÉS-Jj:

i
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To inna svábilo; bolo 15 buteliek toho 
v armáde zriedkavého vína. Tá cigánka zdala 
sa mi mai neobyeajny rozum a pocal som 
svoju blízku smrf za veimi pravdepodobnú 
drzaf, i prijal som stávku. Bola ona na zivot 
a smrf. Na jednej strane stála strigiua tokaj- 
cina, na druhú stavil som ja svoje dva kone 
a 50 dukátov. Plukovní auditor nie bez 
smiechu polozil nase diabolské usnesenie na 
papier.

Prisiel dvadsiaty august. Ten den nezdal 
sa mi veimi poukazovaf na bitku s Turkami. 
Poriadok síce prisiel na nás pluk a jeho 
trafilo jedon detachement vystavif k noci; ale 
ja som bol ubezpeceny, bo este dvaja kama­
rát i stáli predomnou na komandantskej listine. 
Yecer zmenil vsetko. Kerf moji husári osedlali 
kone, tu prisiel ranhojic a oznámil koman- 
dantovi, ze dőstojník pre piket ustanoveny 
nebezpecne onemocnel. „Pobre,“ povedal ko- 
mandant. „oznámte to rychle druhému.“ To 
bol mój predník. On poslúchol, hodil sa 
rychle do svojej rovnosaty a ponáhtal k svojmu 
muzstvu. Jeho ináé krotky kőn neposlúchol 
ho teraz, pocal fákat a sa spínaf, vyhodil 
svojho jazdea zo sedla, ze si tento nohu 
zlomil. Tak prisiel netuseny poriadok na 
inna. Ja som sa lined vystrojil na cestu; ale 
vyznaf musím, ze mi nebolo jako obyeajne 
okolo srdea. N’iedol som 80 muzov, ktorí 
boli este 120 chlapmi druhého pluku zo- 
silnení. Do jednej hodiny z polnoci bolo 
vsetko ticho; tu zrazu desnv jakysi hiúk a 
krik sa ztrhne a divoké hlasy „Allah, Allah!“ 
ozyvnjú sa a do 800 Turkov vrhlo sa na nás 
a obkolesilo zo vsetkych strán. I’ri prvom 
návale padli vsetky nase kone, ktoié v prvom 
rade stáli. Pri druhom, ze tű miestnosf dobre 
poznali, boli sme úplne znicení. Teraz to 
bola skaredá sec, ktorá nocou pokrytá, len 
blyskaním pistotovych vystreíov osvietená 
bola. Sekalo sa to len okolo seba a strielalo 
voslep a padali sme, a ni to neznajúc, odkial 
prisla smrf. Ja som dostal ősein mecovvch 
rán a kto mi jich zadal? Asimd’ skőr moji 
priatelia lez nepriatelia. Mój kőn dostal kulku 
do hlavv a zrútil sa na zeni, nme pritlacil 
pravú nohu a tak ma knácajűceho drzal 
uiocne v piesku. liitka okolo mna a nado-

mnou vozdy trvala bez toho, zebych sa ja 
do nej d'alej bol miesal.

Nasi bránili sa zúfale, lez jich pocef 
kazdym okamzením sa zmensoval a ti ópiumom 
napití zűri vei bez útrpnosti v svojej sekanici 
pokracovali a pod hodinou, dvoma, vsetkych 
do nohy zrúbali.

Vífazovia vzali najprv kone, poviazali 
dovedna a tak hnali pred schon; potom zbe- 
silci pocali mrtvych a ranenych svliekaf a 
jim hlavy odrezávaf, ktoró jednu po druhej 
do velkych, sebou prinesenych vriec hádzali. 
Ja jako dőstojník sékelskych husárov znal 
som po tu reeky a mohol som jich shovor 
rozum ef. Vy rozum el som, jako sa povzbudzo- 
vali, aby svoju robotu spesne, jako len mozno, 
vykonali prv, jakoby podpora prisla. ,.Jedná 
sa o 200 dukátov,“ povedali, „bolo 200 mu­
zov; aby sme nie neztratili, nesmieme ani 
jednu hlavu zpat nechaf.“ Pri kazdom tom to 
hroznom slove bol jedon raneny lebo mrtvv 
húsár zofaty.

Prisiel poriadok uz na mna a mne vlasy 
dupkom jako vrchy stály. Jedon z tych po- 
besnenych prejdúc jiopri mne, nezpozoroval 
ma, len do mójho kona krízom cez chrbát 
mecom zafal a síel rfalej. Pri tomto ostatnom 
űdere kőn sa este ráz sopjal, potom mrtvv 
nazpat padok Tu bola moja noha osvobodená 
a bolo mi mozno vstaf, co som i ucinif chcel. 
Na 20 krocají dialky za mnou bola mocarina 
a ja bych bol osvobodeny, kebveh sa ta do­
stal. Sobral som teda vsetky sily svoje a 
utúleny potajmo odvliekol som sa pomedzi 
mrtvoly, válajúc sa v móri krvavvch mlák. 
Öas po cas nacúval som a zdalo sa mi, ze uz 
niet nikoho. Tu som sa zdvihol a skokom 
cez mrtvé teld ludské i konské bezal som 
na to miesto. Ale som sa sklamal; Turci 
neboli sa. este vzdialili. Videl som, jako za 
mnou hnali a sablami zvíjali; ale ja som 
medzitym mocarinu dosiahol a tu som vy- 

I sileny, krvou zbrodeny a az po bedrá na- 
moceny zastal. Pod tini casom ztrhlo sa do- 
hadovanie medzi Turkami. Jedon krical:

I „Jednoho némámé, ten usiel, musíme ho 
hladaf.- Druhy reval: „On je v barine 
ukryty . . .“ „To je nemozno“ atd. Neviein, 
ci svőj shovor d'alej viedli, bo som bez citu
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nazpät padol a nie dal ej necul. Ked som zas 
k sebe prisiel, uz sa rozodnilo a slnKo stálo 
vysoko na oblohe. Moja prvá myslienka bola: 
proroctvo cigánkino — a obrazy minulej noci 
urobily ho este otupnejsím. Precítal som si 
svoje rany; tych bolo osem; boly nebezpecné 
ale nie smrtelné; mój busty kozueh oslabil 
seky mecové. Krev neprestala sa ronif a ja 
som bol slaby az do zamdlenia. Nacúval som, 
ale nie nezbadal z nepriatelskej strany; uz 
od viac hodín boli odtiahli. Len z bojisfa 
bolo pocuf ebreanie ranenych kouí, ale ziadne 
Iudské hlasy. I pokúsil som sa z bahna vy- 
möcf, co sa mi pod jednou hodinou i po- 
darilo a ja dostal sa na sueho. Teraz som 
sa nevedel ani bát, bo tá nemilosrdná bitka 
s lurkóm takmer ma bezcitnym urobila. Ale 
zhrozif som sa tym srdcelomnym pohiadom 
musel. ked som cez tie mrtvoly pobitych 
krácal a nemohol uverif. ze som ja jedinky 
zostal, ked ostatní do nohy boli zrúbaní, ba 
takmer pochyboval som o mojej tak zázracne 
zacbránenej bytnosti.

Zrazu prestraseny vydal som strasny vy- 
krik, ked ma ktosi ehmatol za krk. Obzrem 
sa a vidím jednoho opitého Arnauta, ktory 
svoj krivy mec v ruke obracal a na miia 
skodo-radostnym chechotom sa usklaboval. 
Strachom som sa chvel, triasol a bíadol. Bolo 
to hrozné okamzenie! I teraz ma nadehodí 
strach.

„Hej, vsak som ja dobre vedel, ze nám 
jedna hlava chybuje: noc prekázala, ze sme 
ju vcerá odrezat nemohli!-*

Neprestal sa rehotat a miia krvosmád- 
nym iskriacim okom jastrabovym, ktory svoju 
kőrist v pazúroch drzí, obzeraf.

Bol som vysileny a nemal inej moci len 
prosit.

Stojac jako primrazeny, pokorne pove- 
dám: Pocuj. co ti poviem; ober ma. vezmi 
si moje hodinky, peniaze, rovnosStu, len ma j 
nezabij.

•A ed to beztak vsetko nme prislúcba a 
ja este k tomu i tvoju hlavu mat chcem. Ty 
si kapitán, taká stojí dva dukáty, to mi bude ! 
vydatnejsie.“

A uz odpínal úviizok möjho kalpaku a 
snal mi rucník z hrdla. Bol som bez zbrane,

bez obrany, prosba bola mojou jedinou ná- 
dejou. I hodil som sa mu k nohám a oblapil 
ho kreovite cez poly. Máj útrpnost so nmou! 
volám; moja rodina je bobatá — uväzni ma, 
zaved do tureckého lezenia a dostanes si 
veiké vyplatné!

..To by mi zadlho trvalo,“ odsekol du- 
sevne otupeny neclovek a nie nan nepósobilo. 
Pochytil ma jednou rukou za vlasy a druhou 
moje hrdlo odhalif sa usiloval a uz ihlu od- 
stranil. ktorá mi koselu pripeviiovala a ja sa 
ho vzdy este oblapenébo drzal. I zbadal som 
cosi tvrdého vjeho opasku, co mi prse tiskalo 
a bolo to zelezné kladivko.

Arnaut okrikol ma: „Ved ze sa drz po- 
kojne, vsak nebudes zadlho zif.“

Jednym obratnym pobybom vychytím kla­
divko z opasku, odskocím na dva kroky a 
uderím ho do prosried cela tak silne, ze sa 
hned potocil, ja úder opakoval a on sa zrútil 
jako klada na zem.

Tak zachráneny, ztrápeny, zlomeny vlie- 
kol som sa biedne k nasim predstrázam a 
dostal som sa do tábora. X setko predomnou 
utekalo jako pred mátohou. Este toho vecera 
napadia ma horúcka, pocal som balusif a bol 
som odneseny do nemocnice. 0 sesf tyzdúov 
bol som vylieceny a vrátil sa do lezenia. Tá 
cigánka prvá bola u miia na návsteve. Chcela 
svoju stávku statocne dodrzaf a doniesla mi 
kosík s tokajcinou.

No, poviem ja, ty krásny havran cigán- 
sky! Ty si chcela moju pozostalosf zdedif... 
dedictvo je moje!

Na to ona: Náhoda prekazila, co mi 
bolo z neba oznámeno.“

Ital ej som ju nesmel vyzyvaf; jej oci 
sa blyskaly napriek tej porázky a zdala sa 
triumfovaf.

0 dva dni jiozdejsie prisli k nám nie- 
kolkí prebehlíci kresfania zo Srbska, ktorí 
zo stánov tureckych boli uskocili. Ked ti to 
zocili cigáuku, hned ju poznali a hovorili, 
ze ona casto do tureckého lezenia prichádzala, 
aby tam zprávy o nasich pohyboch dávala. 
Toto nás uzasnutím naplnilo a zdalo sa po- 
chybnym. Sám komandant neveril a cigánku 
zastával, ze nám ona veiké sluzby podivnou 
obratnostou vykonávala.
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Prebehlici zostali pri svojej vypovedi. 
Zloiiili prisahu, ze casto pri rozmluvách tej 
zeny s tureckymi velitelmi pritomni boli a 
poculi, jako jim nase plány a jirojekty sdelo-

august. Ked’ sa ten den sblízil, isla som do 
stánov tureckych a nahovorila som Turkov, 
aby vás v tú noc prepadli. Bolo mi to uz 
známo, ze vás pluk na ten cas predstráze

vala a napadnút nás radila a ze turecké | zakryvat má.u
pismo za sprievodny list jej slúzilo atd. I na-1 Ale, hovorim, ved mi mali dvaja dóstoj- 
slo sa skutocne tak a cigánska striga bola níci v sluzbe predchádzaf! 
co vyzvedacka odsúdená. | „I to mi bolo známo,“ recie ona, „a

Oplanica i predomnou vyznala, ze na moja práca nebola marná.“ 
dve strany vyzvedackou bola a za to dvo-j Ale obidvaja!
jakú odmenu dostávala; teraz ale ze ju po- „Jednomu predala som vino, do ktorého
kuta dobonila. Ale co vraj na tom zálezí? som jed primiesala a to vino urobilo bo ne- 
Ten obchod ze sa jej dobre daril, ked z oboch I mocnym.“
strán vyzvedela vsetko, co sa podujat malo. A ten druhy, co sa mu kőn spinal a
Velitelia jej vraj sverili to najdölezitejsie ainohu mu zlomil?!
ostatok vyrozumela od vojakov. „K tomuj „Nuz ten, ked sa k odchodu strojil a
som tiez, to musím vyznat,“ pridala, „ze som 
niektoré predpovedacky len tak voslep robie- 
vala. To bola vsetka moja múdrost!“

na koiia mal sedaf, dovolil mi, abycli mu bo 
pridrzala a ja nepozorovane streik som ko- 
novi kúsok zapáleného práchna do ucha a

Na mőj pravdu, povedal som ja, to majnosa.“ 
uspokojuje! Ale jako si to nme vestit mohla? „Nemal som pravdu?“ pytal sa stary 
Na to som zvedavy 1 bojovnik, dokonciac lozpraxku.

,.Ked tak clicete, nuz vám tű liistoriu „Varbleu,“ riekol na tű rozprávku mlady 
vyrozprávam. Chcela som svoju váznost, ktorú 1 porucík, ktory ju s napnutosfou pociival, 
sóm medzi vojskom pozívala, velkym cinom „teraz uz chápem, jako sa s takou istotou 
upevnit a k tomu zárnom vybrala som si vásjdaco vestit mőze! 
a vyznacila som osudny den. Bol to dvadsiaty Prelozil Ján Kutlík st.

FEUILLETON.
Generál Gurko.

(Vyobrazenie na strane 31 :l.)

Jozef Vladimirovic Gurko vynikol naj- 
viac posial medzi ruskymi generálmi, ktorym 
na europejskom bojisti svereué sú dólezité 
úlnhy. Prekvapil zaciatkom augusta r 1877 
Turkov, jako i cely svet neocakávanym pre- 
krocenim Balkánu, i opanoval na krátky cas ^ 
dost síroké územie pri juznom svaim Balkánu 
tak, ze Turci necitili sa bezpecuymi v samom 
Drinopoli a ú])rkom hnali sa ku Carihradu. 
No, skoro nastal nenadaly obrat! Sulejman 
basa shromazdil pod svoje zástavy süné po- 
cetué vojsko a znacnou presilou tlacil a tla- 
cil nazad generála Gurka, az tento nemajúc 
dostatok pechoty a delostrelectva, do samého

Balkánu ustúpil a tu znamenite sa opevnil. 
0 priesmyk hainkiojsky iiiarnc bojoval Su­
lejman, célé mesiace mariié napádul priesmyk 
sipsky. Gurko medzitym poslany bol do 
Petrohradu, aby tarn prevzal velenie nad 
vsetkymi gardovymi plukmi, ktoré doviedol 
koncom septembra na bojiste bulharské i po- 
máhal obkolesií osudné Plevno. Gurko vy- 
znamenáva sa rychlostou jednania, sinelosfou 
a tym, ze kazdy, i ten najmensi prospech 
zbraní svojho udatného vojska vykorisfuje 

i znamenite. Vojsko úplne mu dőveruje a pieto 
vzdy je dobrého dúcba a nádeje. Osobnému 
nebezpecenstvu nikdy sanevyhyba a pri ústupe

47



330 Oro], obrázkovy casopis. [C. 12. 1877.

,S.1h

z juzDeho Bulharska vzdy bol medzi posled- dostaf mohol. Plevno padló W decembra- 
mm. bojovmkami. Na Svätvecer podnikol drnhd o nekofko dm' dostal Gurko povel k odchodu’ 
Vpnnu cez Balkan, co sa mu 27. decembra Hrozná burka a zlé cesty batily jeho postupo

Ráznv'tTt°’ ',ak° m° "'IS UVÍdíme- vanie ku Ilalká™- Vojsko jeho náramne trpelo 
Kazny tenio general pochadza zo staro- zimou a hladom. Dóstojníci platili i 15 frvn- 

ruskej slachtickej rodiny. Vojanského vzde- kov za bochnik chleba. 
lama nadobudol si v pázecom shore, z kto- Na Stedrv deii rosne „v
reho v la roku co dösíojnik r. isié "síúpil Gurko novy velkolepy ‘ pochod cez Ba kán 
lo husarskeho pink« cárskej zivotnej stráze. do ddolia sredeckoho Célé vojskm eho roz 

ccjuc sa obznaimt i s inymi oddielmi ruskej delené bolo na deviit od,lelem' Na svitaní

sluzbou pechotv, zase vräti] sa zpät hu svojtnu pre.ika.y „ráz. 0 9 hodine Ü 

M “tort V v"’ V ,ri"äia"’m «-*•50 s™j™ mesto. liol to «Mit»,

;-r L L™ ä -r ne,?ktA° *— ää:
major vote] zivotnej garde ia/diiyrh Nonjr 11 k ! nJm 1-'-'lvan,m a obrovskymi

«iiw Stic:
Prvej brigade druhei gardovei divisio 1 s£o " Len general Gurko,
dcckej a skoro na to tejze celei divisie Co ' -r* * l“1’*’, 1,01 obIeien-v hladkym svreh-
sa t-vce Novnej cinnosti Gurkovej, sdcastnil nápred nedh?^'^ (’bv;izkov' Jaz,iil
sa na vyprave do Uhorska r. 1849 komrdc fdVv l .. , J ^ ry mruz I>»ebarvil 
slu/bu na hraniciach rakdsko-uhorskveh: po i pővrch ‘ jeho Tl” "* blCl° <1 ^ SrSf ko6a
cas v°Jn> krymskej nachádzal sa v posadke knstalv Ír. Z?Syi,any bo1 Iadov>mi 
petrohradskej a sűcastnil sa ' 1 ' ■ 1 -v sPrie'°d podobal sa skor fa-
prácach brehu Baltického mora Roku l4ß '°JC| 'avalh‘uk‘lna"kál; lez druzine gene- 
komandoval na Kaukaze kde sa med/i u ,* ‘ Jebo stábom. Ked stáb dorazil do
<™i Belbebu nzdo,,oh„ ,a ,,sl pre„. 
prímem z,trióval, (turkovc cestno vyznamo úa”, ' “ !'IK',m-'kl1 a,mm «*•**■. Cesta 
nania zálezia v rádoch sv. Vladimira St mi 7 7“ 11’('chotou a delostrelectvom pre-
slava, sv. Anny. pruskébo rltlm! 2 tST \ 7?°' ^ k <*•«*■. Vo- 

orla s hviezdou a veikokri/a rakdskph -1 j ? na'atri1' ohne popn ceste a varili. Tu 
b'rantisba doze,,. ?>■.** >*«?** ’*** *“ *
driai. Tohorocnfm bojovtnm ........................ . , >D°'0' bol-v scni Odakymi rokami
mklo vlastne ponajprv jeho meno ked1 iako - "l"'1'! 0Nraz-v bol>' krátke, ze nemoblo 
druhy Debic-Zabalkánsky nedostupné vrcholce VUU ^ 1(5 niuzov tiahat- Vecerom
priesmykov balkánskych prestúpií a rovinami JJh“}0,81 U“d!eUe V°jsko na h°rskej tej 
krásnej Bumelie slávu ruskych zbrani siril f“,“ .S“ahu- Asi, 0 Polnod vystdpil
Za skvel-v Prechod svoj cez Balkán vymeno- Dor'aziac "V^ n ^ S°.Stáb0m general Gurko- 
vany je generáladjutantom cárskym Co velitef ■ ? , najvrssre miesto, kam sa jeho
jazdnych plukov gardovych obsadil po skvelom nriTo Í- Í“ d°d, iai'ali’ z«sadol z kona 
v.fazstve jedind dstupnd ciaru Osmanovu k°/)<ltkeJ P,kete. 'ahol si medzi dva ohne 
* Mevna smerom k ^ tSt/ 7,^° jed''°duchy '»jak za-
kde sa táborom rozlozil cakajdc kvm osudiid Z r , V}chot!e slnka objavila sa scéna 
P-evno padló, aby sa zase prvv ^ Si f makb,1°S,i a k«jina zvlastnej

1- M Ba,Lm kras>'- Genenilovia bez vsetkych znakov jich

V’ . ■ TfW»KMsX’&--
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vysokéhn dóstojenstva lezali tu vo snahu 
krciac sa okolo ohnov. Kozáci a dragoni 
varili svoj caj. Na stá koní priviazanych ku 
stromom dupalo kopytami nepokojne do Iadu. 
Tani dolu na juhu rozprestierala sa siroká 
rovina sredeeká ; jej cistá, belavá tvár len 
tu a tani prerusená bola ciernymi bodami — 
dedinkami, nad snielym vojskom vypinaly sa 
obrovské temená balkánskych velikánov. Na 
vychod bolo rozoznaf blízko priesmyku bi- 
liankonackého ciary tureckého opevnenia. Na 
úsvite zacalo vojsko dolu zostupovaf a sicc 
Pesky, lcbo juzny sváb bol tak príkry a tak 
klzky, zc konc po irnni nijak ist nemohli. 
Jedon vojak za druhyni zklzal dolu po prí- 
krych hladkych stenách ladovych a delá 
zpúsfane boly dolu ]»o jiovrazoch krok za 
krokom tym spósoboin, ze koncé povrazov 
ovinované od miesta k miestu okolo jedno- 
tlivych stromov. Gurko netratil nikdy ducha- 
prítoninosf. \ sade dóval sám osobny príklad 
rozhodnosti a vytrvalosti. S celou tarchou 
odpovednosti, ktorá na jeho bedrách spocí- 
vala, pracoval general lento fysicky o mnoho 
\iae, lez jeho döstojníci, a jeho nadsenie a 
ruzhodnosf, ktoré t k slavne pri prechode

tohto horstva osvedcil, sú bájocne. Vecerom 
boli sme v údolí. Po malom oddychu vtrhli 
do dediny a v nekolkych okamzeniach na to 
spalo unavené vojsko tak tulio, jakoby Turci 
boli vzdialení asi 20 mii, v skutocnosti mali 
k nini Turci asi pol hodiny cesty. A tym 
bol prechod Balkánu prvymi kolonami do- 
vtseny. I ostatnie kolony spojily sa s tymito 
na druhy den. Kolona generála Dandevilleho, 
ktorá mnoho trpcla, zostupovala zo svahu 
blízko Mirkova i podobala sa obrovskému 
ciernemu liadovi. Dia vsetkeho padló tej to 
vyprave cez Balkán pomerne len málo vo- 
jakov ruskych za obet; cely prechod pre- 
vedeny bol zdarne nielen pri najkrutejsom 
ziirení zivlov, no i ku najvätsiemu prekva- 
lieuiu nepriatela. Najdölezitejsí úkol pri tej to 
vyprave pripadol kozákom a zaj is te tvorit 
bude história vykonu jich po cas prechodu 
tohto veimi zajímavy odstavec vo válecnych 
dejinách Puska. Pred ocami Gurkovej ar- 
mády objavil sa velebny Vitos, na ktorého 
úpátí rozkladá sa staroslavny Sredec. Gurko 
poberal sa krásnymi rovinami Rumelie k no- 
vym vífazstvám. Menő jeho naznací sa v ruskom 
dejepise zlatymi písmenami.

Boj poulicny v Plevne,
(Vyobrazenie na

daknáhle Husi prekrocili Dunaj pri Svi- 
stove, zaujali jievnosf Nikopoi, zmocnili sa 
staroslavného sídia cárov bulharskych, Tinóvá, 
i prekrocili Balkán a zástavy jich vífazne po- 
vievaly nad Staron Záhorou, Jainbolom, ano 
i pri Karanbuuare, ze uz Drinopol triasol sa 
pred vífaznym nepriatelom; cely slovansky 
svet nemohol dockaf sa okamzenia, kedv ruskí 
orlovia na minaretoch dvinopolskych Bulharom 
blásaf budú zlatú svobodu: ked tu znena- 
zdauia dosla zpráva o bitke plevenskej, ktorá 
na dlby cas zastavila úspechy ruskych zbraní. 
Osman basa. velitel vidinsky, sosiluil sa ar- 
mádou pri Sredci (Sofii) rozlozeuou a casfou 
armády Mehemed Alilio, ktorv po svoj ej po- 
rázke na Moraci bol sa vzdal záuieru pre- 
niknút do Ciernej Iloiy, nezpozorovany pri- j 
siel az do Plevna a v tunajsom vyhodnom

postavení velmi sa opevnil i ohrozoval pravy 
bök ruskej armády. Bola to veíká chyba, ze 
Busi zabudli obsadit driev túto dőlezitú po- 
síciu, a este viac pochybili. ze, ackolvek ne- 
boli dobre zpraveni o presile Osmanovej, 
uderili dim 20. júla na neho vojskom co do 
poctu nedostatocnym. Toto tazké pochybenie 
pomstilo sa krute na Iíusoch a hatilo az do 
10. decenibra jej ich vííazné postupovanie za 
Balkán.

Generál Kriideiier, velitel IX. armádnieho 
shorn, dal generálovi Silder-Suldnerovi roz- 
kaz, aby vyraz.il k Plevnu a obsadil tu niesto. 
Diia 20. júla o ő. hodine ráno napadol ge­
nerál Silder Plevnu a síce s brigádon ő. pesej 
divisie, 4 bateriami 5. delostreleckej brigády 
a s 9. plukom donskycb kozákov. l tok na 
Plevno sa nepodaril. Po s ráz ke sa ukázalo,
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ze V brojov ruskych oborilo sa na 40 nc- 
jx'iatelskycb. A preca dobylo ruské vojsko 
nekolko radov priekop, ktoré drzalo vo vra- 
xcdnom (dini uniierajúc na nidi, kyni neilo- 
siel rozkaz k listupu. Dőstojnici dali skvcly 
dvkaz neohrozenosti: zo troch plukov 5. pesej 
divisie kleslo 74 dőstojníkov. zo trotil velite- 
lov pluku zlozili dvaja klavu na bojisti. Z ne- 
proniknuttiného krovia a z cesty pri rieke 
X idu vychrlil sa opravdivy dázti vrazednych 
kuli tureckytii. Plukovnik Rosenbaum, ac- 
kolvi'k 11 z raneny. niolmtnym hlasom zvolal 
k vojsku svojmn: ..Len napred! — Ural“ 
Riisenbaum kiesül smrtelne zasiahnuty do 
blavy. Timi napiehli na bodáky mrtvolu 
Rosenbaumovu, rozsekali ju svojmi jatsgány 
a odvliekli do tureckého táboru. Vojakov 
mri vych a ranenvcb bolo 2771, Turci ztratili 
na 4« N M) mrtvuh a ranenych. Vojsko ruské 
zzstalu s pokojom blizo Plevna v Bresljanici 
a Bulgaren;. kym nedosly posily. V noci z 30. 
na .'4. Juli panovalo sychravé vlhko; vojsko 
1'od u fii-iái mi baeliovskym, Kriidenerom a 
Skobelevuin zacalo sa hybaf pred ti. liodinou. 
Petiiota öítala .‘>2.000 muzov so 1G0 polnimi 
ileLiiui a :i. brigádami jazdectva. Posicia tu- 
reck;t tvurila vypukly obluk. Krüdener mal 
ui'obit utocny jiohyb od Grivice smerom ku 
rieke X ;du. jiroti lavému tureekému krydlu; 
Sacbovsky mai hnaf na pravé krydlo; na 
lavom krydle útocnej ciary stál Skobelev 
s brimidnu ko/ákov, brojom pechotv a jednou 
bateriou, aby sretol sa v boji s Turkami na 
riai' Plevno-Lovet a zamedzil jim kazde 
miesanie sa do priebehn útoku kniezata Sa- 
chovskélio. Na pravom krydle stál L iskarev 
s d\oma jilnky jazdetkymi. krüdener zabájil 
boj o pol desiatej bodine. Plevno lezi v üdoli, 
ktoré sa zklania od severu k juliu: okolo 
ntiio mi dost príkre vlnité pahorky. Turci 
> ali na vsetkych nävrsiach. Delá Krüdenerove 
metiijü strely na opevnemi Grivicu a na se- 
vernie krydlo Turkov; avsak strelba tychto 
je tak zárivá, ze nemozno Rusom postüpit.
Z vysiny u Radiseva striela s dobrvm vy- 
sledkom plukovnik Pdsovsky na turecké ba- 
terie na druliej strane üdolia, v ktorom lezi 
Radisevo. Kryrá palbou tycli baterii zostújiila 
pethofa áacliovského do üdolia a zaujala

Radisevo. Krüdener nepostüpil na pravom 
krydle ani o krok ku predu. Asi o pol druliej 
bodine dal Sacbovsky rozkaz, aby pecbota 
od Radiseva uderila ütokoni na ojievnenia 
turecké, za ktorymi vypinaly sa väze Plevna. 
Delostrelectvo vydatne podporovalo ütok. 
Broje ruské obsadily hrebene návrsia, ac- 
koivek turecké granáty hrozne riadily medzi 
nimi. Rusi so záhubnou fusiládou priblízili 
sa k posiciam tureckym. Jako lavina pre- 
smykly sa ruské rady pomedzi násypy a 
valy nepriatelské, süné ruky vládnu bodákami 
s takou zrucnosfou, ze len málo Torkom po- 
darilo sa ustúpit; v radách dost uz prelome- 
uych zené sa Rusi po svahu druhych násypov 
bore. Grozny zápas trval skoro pol hodiny, 
kym dodrali sa Rusi az ku blavniemu ope- 
vneniu nejiriatelskému. Bitka zűri úzasne. 
Rusi so zúrivym rykom zenú sa bodákami 
na nepriatela. Turci dali sa na útek. Prvá 
posícia bola v rukách ruskyeh. Druhá ]»o- 
sícia bola silnejsia. Prvv ütök na iiu sa ue- 
zdaril. Musel byf ojiätovany. Rusi zaujali 
druhú posíciu ale len na krátko. Asi o 6. 
bodine vyrútilo sa na bojiste süné oddelenie 
tureckej pechoty, aby posíciu tű to wdobylo; 
pred 7. hodinou bola posícia táto nazjiüt v jich 
rukácli. Záloha ruská dorazila na bojiste len, 
aby ku poctu obetí pridala z vlastnych radov 
svojicb. Prvá brigáda ,'tfi. divisie dala sa 
v lavo. Pocalo sa i streliva nedostávaf, lebo 
municné káry ostávaly d’aleko v pozadí. Ná- 
deja mizla. Dvom stotinám rusk ej pechoty 
podarilo sa skutocne obíst pravé krvdlo tu­
reckytii opevnení a vrliuúf sa do samébo 
utesta. Boj dvocli tychto stotín v Plevne pred- 
stavuje nás obraz. Bojom tymto poulicnym 
dostaly sa Rusi du opravdivého pekelného 
pazeráku. Zo vsetkycb vysin okolnych vy- 
sielaly turecké del a smrf do radov smelych 
Rusov a vinice v pozadí mesta preplnené 
boly Turkálni. Sacbovsky nemül ani jednoho 
vojaka, aby kryl ústup svojho vojska. Turci 
zaujali svoje pred' síé posície. Asi o 9. bodine 
opustil stáb vysiny radisevské. posiate nutvo- 
lami a stenajúcimi ram nymi. Rusi ztratili do 
5000 mrtvych a ranenvcb. Ked sa zotmelo, 
potali satanské dielo svoje na bojisti pleven- 
skom hveny v podobe basibozukov, ktorí ni-

..... s



C. 12. 1877.] Ortil, obrázkovy casopis. 333

kolio neusetrili. Armada ruská ustúpila na 
pobrezie Osmy. Dna 31. augusta uvobil Us­
man z obklúceného Plevna vypad, i bol ú]dne 
a skvele odrazeuy vojskom IX". ruského shorn, 
ktory zapricinil Turkom mnoho skody. Po- 
chvaly zasluhuje generál Krylov pro svoju 
obozretnost. Dna 3. septembra zaujali gene­
ráli Skobelev a Imeretinsky Lover, zkade 
Adil basu s 20.000 muzmi po vitáznom boji 
vylmali a obkolesili lepsie Plevno. Od 6. do 
14. septembra ustavicne napádali Husi po- 
sície turecké okolo Plevna a Kriulener vy- 
dobyl vetkú redutu Grivice. Rumuni vyznacili 
sa tu zaujmuc viacej diel tureckych. X'o 
vsetkych bitkácb vyzuacil sa najviac Skobelev. 
Ku koncu septembra prisiel ku Plevnu rázny 
generál Gurko a genenilny inzinier Totleben, 
ktory posledni riadil obliehaeie práce tak 
zdarne, ze ku koncu októbra úzil sa velmi 
kruh spejeného vojska ruského a rumunského 
a Turkov, v okolt Plevna silne opevnenych, 
velmi ohrozoval. Húsom podarilo sa vitazstvom 
u Gornielio Dubnika, kde Gurko célú armádu 
Ilevzi basovu zajai, celkvm obkolesit Plevno 
a tak odrezat spojenie Osmana od ostatnieho 
tureckého vojska. Najvätsm zásluhu toho má 
Gurko, ktory vífazue postúpil az k Orhanii 
a do priesmykov etropolskych. Osmanovi 
v Plevne obkolesenému nemohla prísf pomoc.

Eladom a zimou núteny nemohol dalej cakaí, 
lebo by óba tito nepriatelia hroznejsie nicili 
boli jeho broje, lez najkrvavejsia bitka. Dna 
10. decembra o deviate] hodine ráno vyrazil 
Osman basa k posledniemu zúfalému boju a 
chcel sa presekat cez rieku Vid ku Vidinu. 
X’ojaci tureckí tak prudko uderili na ruské 
postavenie, ze predrali sa az ku samym de- 
lám v zákopech ruskych. No, vsetok pokus 
bol marny. Pät hodín zápasili proti nerov- 
nvm silám. Turci hnaní nazpät, dali sa na 
útek volajúc: „Aman, ekmek 1“ (Milosf a 
chlebal) Boli celkom obklúcení, to videli, a 
Plevno v rukách ruskych! Osman sám po- 
stavil sa jim este ráz na celo, ale skoro ra- 
neny kulou fazko do nohy, zpadol z kotta. 
I vzdal sa s celou armádou. ktorá pocitovala 
42.000 muzov, na milosf a nemilosf. Ani 
muz neusiel. X7setko, co bolo v Plevne, upadlo 
do zajatia. Husi nenasli ani jednoho zajatého 
lebo raneného Húsa lebo Rumuna v Plevne: 
Osman basa, ten vychyreny „ghazi,“ dal jich 
vsetkych povrazdif! Pocet trobjí a velikosf 
koristi bola ohromná. Ztraty ruské neboly 
veiké. Velky ("dn bol vykonany. Cesf a sláva 
ruskych zbraní je rehabilitovaná; nehody a 
neúspechy sú odcinené, jasno ziari lesk vítazo- 
slávy slovanskej. Den 10. decembra 1877 
oslnil zraky nepriatelov Slovanstva!

Brobnosti
Telefon. Mnoho hluku spósobuje teraz 

novo vvnaideny ná'troj, tak zvany „telefon,“ 
ktory má vypúdit telegraf. Telefon je ná'troj, 
ktorvni ponmcou elektrického drőtu mozno 
na velkú vzdialenost jakékolvek zvuky pre- 
násat a je nalez professor« na bostonskej 
universite, A Grahama Bella. Professor Bell 
zkúsal svoj system asi pred rokom, a sice 
telefonoval z Bostonu do Cambridge na vzdia 
lenosf a> 2 mii. Sióvá prednesené na jednom 
konci bolo mozno celkom zretelne pocut na 
konci druhom, pri tom bol pouzity dialog 
úplne nenúteny. Pozdejsie zlepsil Bell svoj 
aparát a docielil to, ze mohol shováraf sa 
so svojim kollegom na vzdialenost 18 mii; 
pociatkom tohto roku zdokonálil vynálezca

svoj uástroj tak, ze telefonoval uz piesne. 
No, nielen pravidelné, lez i nepravidelné 
zvuky, smiecli, jiotlcsk, piac atd. mozno pre- 
násat na velkú vzdialenost. Mechanismus 
professor« Bella skladá sa z velkého slozi- 
tého a ustavicne pősobiacelio magnetu, na 
ktorého koncách upevnené sú provazy, sple- 
tené z isolovanvch drőtov. Pted oboma poly 
nachádza sa zelezná priecna stena a zvláste 
konstruovany nátrubec, ktory slúzi k tomu, 
aby viedol zvuky do zeleznej steny. Jestli 
stena poéné sa následkom Iudského hlasu 
otriasaf, sdelia sa vlny zvukové tiez drótom 
a magnetom a je elektrické vlnenie v úplnej 
shode s vlnami zvukovymi. So skupinou isolo- 
nvch drőtov spojeny je drót prevodny, ktory



zancsie pohyby do nástroja postaveného na 
dm hej stau ici; tu rozlozia sa v podobnej 
zeleznej stienke jako na prvej stanici a sdelia 
sa atmosférickému vzduchu, kde tvoria sa 
piá\e také tony, ktoré sdelenv boly zeleznej 
stene v prvej stanici. Isty znamenity fysik 
nekol o telefone: ..Bez odporu je nástroj 
l>elluv v tomto okamzení vo velmi primitív- 
nom stupni, nachádza sa teraz asi v stádiumé, 
v ktorom sa nachádzala svojho casu daguerro- 
typia naproti terajsej fotografii. Telefon má 
velkú budúcnosf. Tisíce ludí bude sa teraz 
telefonom zaoberaf. Pre okamzenie nemá 
tento najznamenitejsí vynález novejsej dobv - 
praktickej ceny, avsak pokusy s telefonom 
na vzdialenosf 30.000 metrov uz sa úplue 
zdarily. Najdriev pouzije sa snad telefon 
miestne. ITi zlom pocasí budeme möcf ho- 
vorif s priatelom druhého okresu. Pre úradné 
veci, rychlé rozkazy atd. odporucuje sa telefon 
uz teraz “

Legenda o Beme. Medzi Turkami a 
Bulharami rozsíreuá je legenda o Plevne, 
dia ktorej je miesto toto, ktoré 10. t. m.’ 
s tureckymi bojovníkami odovzdal do
ruk vífaznych Rusov „chyrny“ Osman basa 
poddajúc sa po zúfalom boji na milosf a

nemilost, — „nedobytné.“ Tento názov ob- 
drzalo za panovania Bajazida Velkého (na- 
rodil sa r. 1347 a zömre! r. 1403). Ke<f Ba- 
jazid vylinal bulharského cára a podmanil si 
célú bulliarskú rísu, nepoddalo sa mu Plevno. 
a ked ho obliehal, odporovalo mesto tak 
energicky, ze ho nemohlo vojsko dobyf. Mu- 
símé este ráz pripomenúf, ze toto vsctko je 
yypravovanie legendy a nie historická pravda. 
Dalej vy; ravuje legenda, ze Plevno odporo­
valo 6t> rokov dobyvajúcim ho Turkom. Vodca 
vojska zavreného v Plevne obdrzal od svojich 
protivníkov za svoju udatnosf a vytrvalost 
priezvysko ,-gazi.“ t. j. vítazny a len pod jelio 
nástujican i preslo Plevno do rúk Turkov, nie 
ale následkom jich udatnosti, ale ze sa jim 
poddalo.

IdaUuj rójak. Jako veikoknieza Mikulás 
vo svojej zpráve z Bogotu dim 10. t m. 
ózna műje, nachádzal sa inedzi vojakmi, ktorí 
dim 15. v baterii sv. Nikolaja zvláste sa vy- 
znamenali, i jednoduchy vojak pluku Orlova, 
lento obsluhoval horské delo i uzrel gránát, 
ktory padol vedla dela a kazdú chvííu mohul 
vybuchnut, popadol ho a zahodil chytro po- 
nad násyp do priekopu.

[C. 12. 1877.
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Nasim pt. cítatelom!
C'íslom 12. dokoncujeme VIII. rocník „Orla.“ I mőzeme s dobrym svedomím pozret 

na minulost svojho casopisu, lebo dia síi dőstojne plnili sme úlohu svoju, coho dókazom 
je jednohlasna uznalosí celnejsích listov nasich a ceskych. Ktokoivek v casoch tychto. 
krasoumnej nasej literature nepriaznivych, nasu literárnin cinnost sprevádzal s takou po- 
zornosfou, jaku podnik opravdive národní zasluhuje, presvedcil sa. ze „Orol“ nás zdobif 
moze stol kazdej rodiny, ci jej obydlím je pansky dóm, ci chyzka roíníkova. Co do sloves- 
ntdio obsaliu usilovali sme sa póvodniemu slovenskému tvoreniu poskytnúf síroké volné 
polc; rovnou mierou pestovali sme i preklady vybranych növeli a povestí najmä zo slovan- 
skych reci a tak obracali sme zretel k tomu, co deje sa v bratskych literatúrach. V obráz- 
kovej casti hladeli sme na to. aby casové potrebv vzdy boly opatrené. Krvavé bője, ktoré 
sa na bóínom Balkáné od dvoch rokov vedd o Judské práva ujarmeného Slovanstva, na- 
cbádzaly \ „Orlovi" starostlivého pozorovatela a kreslica. Jednym slovom. „Orol“ plnil 
svedomite i tohto roku minulého lílohu svoju; pósobil prirodzenym spósobom, od srdea 
k umu: xzbudzoval statocnost a hrdost národniu, strázil ju a upevnoval, síril pod Tatrami 
národniu osvetu, usiloval sa povzbudzovaf umlknuvsích nasich spisovatelov k novej jarej 
cinnosti na poli krásoumnej literatúry.

Pri tej to prílezitosti nem őzem e zamlcat to, co napísal r. 1867 o lahostajnosti oproti 
krásoumnej literatúre jedon z popredních ceskych spisovatelov: „Nestaráme sa viacej 
o ohniste domáce. Pri tomto obnisti je nevolno smutno. Ilovorif u nás o krásnej litera­
ture vyslo z uzívania; cítaf jej plody pone háva sa tak len jako nekotkym snilkom ci 
dusiam nepraktickym; odberaf knihy z pék nej literatúry vyslo uz do konca z mödy a to 
sposobom tak úzasnym, ze spisovatel, básnik pocína sa stránif nakladatela a nakladatel 
básnika. Pri domácom obnisti nasom je nevolno. Nie nás pri tóm ne vita, nie nerozbrieva, 
a tak sa stávame sebe cudzími a vospolok chladnymi. Zklamaní na cas vo svojich smeroch 
politickych nedbáme, cím by sme donna cerpali novych síi, cím by sme sa sbierali a zmu- 
zili znovu; stávame sa omrzlymi a literárnia nasa domácnost stala sa domácnosfou starycb 
mládencov. Je to pravda neutesená, ale pra'da skutocná. Lahostajnost naseho obecenstva 
ku krásnej literatúre je tak dokonalá, ze vsetci rozváznejsí muzovia na tento cas co po- 
vázlivc znamenie doby ju odsudzujú, ze ju povazujú co umrtvujúci halván na vzlete dúcba 
národuieho, ktorá ked’ by mala potrvaf da lej, záhubnou by sa musela staf i zivotu národa 
vöbec, zajiste ale posmúrne by vrhala stieny na schopnost nasu, stát sa podstatnym 
faktorom v zivote národov ostatních. Lahostajnost tá je tak dokonalá, ze u nás India ani 
tym sa netajá, ze necítajú, ano v rozmluvách nektorych kruhov stalo sa to jako „dobrym 
tónom,“ stavat nevsímavosf tú na odiv. Sú India, ktorí, jestli sú odberatelmi mktorého 
polit. casopisu, myslia, ze tym odbyli vsetky povinnosti k literatúre vöbec. Sú rodiny 
mesfanské, prez ktorych prall neprejde za celv rok kniha záhavná a ktoré tak receno za
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nesfastie si povazujú, ked' sú donútené, nejakú tű knihu si zaopatrit.... Krie sme sa 
octli teraz ? Krásnu literatúru, od ktorej datujeme svoju súcnosf, ktorá rozdelila s nami 
vsetko svoje bohatstvo, tú vypoviedame teraz z doniu, jako nevdacné dcéry otca Leara; 
pre dnesok zapominame na svoju súcnosf, pre dnesok vypudzujeme zo seba u nás svoju 
budúcnosf. Kde sme sa to octli teraz? Plody básnické u nás lezia vo stolku, ponevác 
spisovatelia nepovazujií za éestné. daf si od nakladatelov opakovaf nareky na obecenstvo, 
ktoré sami dobre znajti; literatiira je jako osiroteny suchopar a z lalmstajnosti obecenstva 
vvrastá dösledne i lahostajnosf spisovatelstva." Ci toto nenie na vlas teraz tak u nás? 
Kalincáka, Paulinyho, aby sme inveh nepripomneli, menujeme najoblúbenejsími novellistami 
a romanciermi slovenskymi, — a ked sa prikroci k vydaniu jich sobranych sjiisov, lezia 
nerozpredané temer vsetky vytisky nákladu u vydávatelstva. Sládkovic je nás najgenialnejsí 
poet a sobrané spisy jeho vydaf musejú bratia Cesi! Jankó Král, Zello, Kubáni, Nosák- 
Nezabudov. Záborsky aid. porucili nám básnické plody svoje — a je nakladatel u nás, 
ktory by sa odvázil k vydaniu tychze?! Povedomie a pocit ten nepovznása ani literatúru, 
ani národ. Nehovorme, ze sme maly národ, ze sme biedni. Pozrime teraz na bratov Ce- 
ehov. jakú lit. cinnosf oni rozvinujú, kolko casopisov udrzujúl A ci je Cechov tak velmi 
mnoho nad pocef nás? Nie sme ani tak chudobni, ze by sme nemohli za nekolko zlatych 
dobré spisy odberaf. lebo vieme, ze sa u nás na tisíce cudzojazycnych skvárov odberá: 
ano. su u nas rodiny, ktoré snad dosial neprijaly slovenskú knibu alebo casopis na svoj 
stolík. ackolvek sú zámozné tak. zeby kazdej dobrej knihy rozobraf mohly i viaceré vy- 
danie, zeby kazdy casopis nás na tisíce odberatetov vitat mohok Ci táto lahostajnosf i na 
dalej trvaf máz! Národ nás, to srdee Slovanska, v tuhom boji za podmienky svoj ho kul- 
turneho vyvoju a pokroku nesmie z ocú zpustif, ze prevaha dusevnia skorej a dokoná- 
lejsie osvobodzuje. lez móze sverepé násilie podmanif. ze len vyska dusevnieho rozvoju 
podáva merítko národnej moci, záruku nepremozenosti, podstavec národnej velikosti.

1 obraciame sa s vrelou vdakou k tym slachetnym národovcom, ktorí nás v trudnych 
prácach nasich uz dusevne uz hmotne behom minulého roku podporovali, ale i ku vsetkvm 
spanilomyselnym synom a deeram slovenskym, aby i budúceho roku vydatnou pomocou 
svojou v literarnej cinnosti nasej nás podporovali a pre vyzuamné pó'sobenie casopisu 
naseho novu podu dobyvali. My vieme, ze udrzanie slov. casopisov je v terajsich krusnych 
casiech dost tazkou hmotnou obetou, ktorú prinásajú mnohí neunavení a obetovaví ná- 
rodovci na oltár zivota a vzdelania národnieho, no i to známe, ze národ nás schopnv je 
vatsich este obetí a ze pozná podmienky svojho bytia, ze nenechá nás osamelych a du- 
sevnej zbrane pozbavenych pionierov na ztratenej várté zivotného a kulturnieho bója- a 
preto s doverou y Doha a v obetovavost národniu pokojne hlad,me do budúcnosti i mv 
vysukujuc sí rukávy k novej cerstvej práci na národa roli dedicnej

/Orol“ b“de s P°mocou Boíou i r. 1878 vychádzaf v tóm istom srnere a pod tvmi 
samym, yymmkam,, jako posial. Predplatky a clánky nech sa posielajú redakcii „Orla- 
v Detve (Zolyom megye). Predplatná cena obnása na rok 4 zl. r. c.; studujúca a remesel- 
meka mladez i thudobní ucitelia obdrzia nOrla- za 2 zl., ktoré vsak zaciatkom roku za- 
plahf poMnn, budu^Kto do konca marca celorocní predplatok nám zasle, dostane krásne 
pre eden\ obraz: „Raneny Ceriiohoree,“ za nepatrny doplatok, ktory v 1. císle urcíme. 
.Na zdar rezkejsej nasej literárnej cinnosti!

Redakcia a administrácia „0RLA.“

r 1 , PredP,ava sa u redakcie a adininistraeie v lletve (Zólvom me-'ve) •
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----------- t0Ch’ 3‘;~4 hárkov siln>'ch» tlf‘a Posiedn'ieho kazdeLr,nesiIca,na0lsnorke.AllZa '’° lá 8°áÍ'
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